
ЗІШІА

 

It

 

ШШЁ

 

!
Выходятъ

 

два

 

раза

 

въ

 

мѣсяцъ.

  

1

   

О

  

'У

  

О

        

Цѣна

 

для

 

мѣстъ

 

и

 

лицъ

 

дру-

Подписка

 

принимается

 

въ

 

Каза-

                      

'

   

гихъ

 

енархій

 

и

 

вѣдомствъ

 

:

 

ог-

ни,

 

въ

 

редакціи

 

Православнаго

 

15

  

АВГУСТА,

 

дѣльно

   

отъ

 

Православнаго

 

Со-

Собесѣдника

 

при

 

духовной

 

ака-

     

лшл

   

-in

      

бесѣдника

 

4

 

руб.,

 

a

 

вмѣстѣ

 

съ

деміи

 

отъ

 

всѣхъ

 

мѣстъ

 

и

 

лицъ. нимъ

  

10

 

руб.

 

съ

 

пересылкою.

ОПРЕДМЕШЕ

 

СВЯМШАГО

 

СИНОДА.

Отъ

   

31-го

 

мая

 

—

 

14-го

 

іюня

   

1878

 

года,

   

№

 

869,

   

о

 

пріемѣ

  

въ

1877

 

году

 

семинарскихъ

 

воспитанниковъ

 

въ

 

составъ

 

новыхъ

 

кур-

совъ

 

въ

 

духошыхъ

 

академіяхъ.

По

 

указу

 

Его

 

Императорскаго

 

Величества,

 

Святѣйшій

Правительствующій

 

Синодъ

 

слушали

 

предложенный

 

госпо-

диномъ

 

синодальнымъ

 

Оберъ-ІІрокуроромъ,

 

отъ

 

27-го

 

апрѣ-

ля

 

сего

 

года,

 

журналъ

 

Учебнаго

 

Комитета,

 

за

 

№

 

96,

 

о

 

прі-
емѣ

 

въ

 

1877

 

году

 

семинарскихъ

 

воспитанниковъ

 

въ

 

составъ

новыхъ

 

курсовъ

 

въ

 

духовныхъ

 

академіяхъ.

 

Приказали:
Разсмотрѣвъ

 

настоящій

 

журналъ,

 

Святѣйшій

 

Синодъ,

 

со-

гласно

 

съ

 

заключеніемъ

 

Учебнаго

 

Комитета ,

 

опредѣлилъ:

Изложенныя

 

въ

 

настоящемъ

 

ж-урналѣ

  

извлеченія

   

изъ

 

доце-

И.

 

К.

 

Е

   

1878.
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йесеній

 

академическихъ

 

экзаменаціонныхъ

 

коммисій

 

о

 

рё-

зультахъ

 

повѣрочнаго

 

испытанія

 

семинарскихъ

 

воспитанни-

ковъ,

 

произведеннаго

 

въ

 

августѣ

 

прошедшаго

 

1877

 

года,

сообщить

 

циркулярно

 

чрезъ

 

журнааъ

 

„Церковный

 

Вѣстникъ"

епархіальнымъ

 

преосвященнымъ,

 

съ

 

тѣмъ,

 

чтобы

 

они

 

пред-

ложили

 

оныя

 

педагогическимъ

 

собраніямъ

 

подвѣдомствен-

ныхъ

 

имъ

 

семинарій

 

для

 

надлежащихъ

 

соображеній

 

отно-

сительно

 

иснравленія

 

или

 

устраненія

 

указываемыхъ

 

въ

 

сихъ

донесеніяхъ

 

ведостатковъ

 

въ

 

преподаваніи

 

различныхъ

 

нред-

метовъ

 

семинарскаго

 

курса,

 

для

 

чего

 

и

 

напечатать

 

настоя-

щее

 

опредѣленіе

 

въ

 

„Церковномъ

 

Вѣстникѣ".

Извлечены

   

изъ

 

донесенш

 

академическихъ

   

экзаменаціонныхъ
коммисій

 

о

 

результатахъ

   

повѣрочнаго

  

испытангя,

   

произ-

веденнаго

 

въ

 

августѣ

 

1877

 

года.

Представленным

 

испытательными

 

коммисіями

 

заявле-

нія

 

касаются

 

I)

 

экзаменскихъ

 

сочішеній

 

воспитанниковъ

 

и

2)

 

уствыхъ

 

отвѣтовъ

 

ихъ

 

по

 

священному

 

писанію,

 

догма-

тическому

 

богословію,

 

общей

 

церковной

 

и

 

русской

 

церков-

ной

 

исторіи,

 

логнкѣ

 

и

 

древппмъ

 

языкамъ.

1)

 

Испытательная

 

коммисія

 

богословскаго

 

отдѣлепія

 

кі-
евской

 

академіи,

 

разсматривавгаая

 

экспромптныя

 

сочинены

на

 

тему

 

богословскаго

 

содержанія,

 

донесла,

 

что

 

за

 

исклю-

ченіемъ.

 

двухъ-трехъ

 

всѣ

 

сочипенія

 

написаны

 

болѣе

 

или

 

ме-

нѣе

 

удовлетворительно;

 

во

 

всѣхъ

 

обнаружено

 

большее

 

или

меньшее

 

знакомство

 

съ

 

даннымъ

 

предметомъ

 

изъ

 

богослов-
ской

 

области;

 

но

 

во

 

мн'огихъ

 

сочиаепіяхъ

 

встрѣчается

 

педо-

статокъ'

 

вѣ

 

логическомъ

 

развигіи

 

мыслей,

 

неустойчивость
въ

 

сужденіяхъ,

 

неясность

 

въ

 

представленіяхъ,

 

шаткость

 

въ

основахъ

 

и

 

выводахъ.

 

Въ

 

нѣкоторыхъ

 

сочиненіяхъ

 

замѣче-

ны

 

и

 

грамматическіе

 

недостатки.

 

Другая

 

испытательная

 

ком-

мисія

 

той

 

же

 

академіи,

 

разсматривавшая

 

сочиненія

 

на

 

тему

литературнаго

 

содержанія,

 

нашла,

 

что

 

многія

 

изъ

 

этихъ

 

со-

чиненій

 

не

 

могутъ

 

быть

 

признаны

 

удовлетворителныаи

 

впол-

нѣ.

 

Нельзя

 

не

 

пожелать,

 

заявляетъ

 

коммисія,

 

чтобы

 

воспи-

танники

 

семинарій,

 

поступающіе

 

въ

 

академію,

 

обнаружи-
вали

 

больше

 

опытности

 

и

 

искусства

 

въ

 

своихъ

 

письменныхъ

упражвеніяхъ.

 

Къ

 

сожалѣнію

 

должно

 

сознаться,

 

присово-

купляетъ

 

она,

 

что

 

во

 

многихъ

 

сочиненіяхъ

 

замѣчается

 

сла-

\%

                

»

                                                  

.етаі

 

И

 

Л

 

M
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бое

 

развитіе

 

мыслительной

 

способности,

 

не

 

видно

 

внымател,Ѵ

наго

 

обсуждения

 

предмета,

 

недостаетъ

 

также

 

оемотрителѵ-

ности

 

въ

 

выборѣ

 

словъ;

 

многія

 

выраженія

 

употребляются
не

 

соотвѣтственно

 

ихъ

 

значенію,

 

встрѣчаются

 

выраженія
вульгарныя,

 

неправильные

 

обороты

 

рѣчи.

 

Вообще

 

сочиненія
студентовъ

 

семинарій

 

представляютъ

 

или

 

одна

 

общія

 

мѣста,

или

 

же

 

перечень

 

отдѣльныхъ

 

случаевъ,

 

приведенныхъ

 

въ

видѣ

 

примѣровъ,

 

но

 

не

 

связанныхъ

 

единствомъ

 

мысли.

Профессоры

 

с.-петербургской

 

академіи,

 

разсматривавшіе
экспромптныя

 

сочиненія,

 

нашли,

 

что

 

во

 

всѣхъ

 

сочиненіяхъ
мысли

 

правильные,

 

православныя,

 

изложение

 

большею

 

час-

тію

 

складное,

 

хотя

 

нѣкоторыя

 

сочиненія

 

не

 

свободны

 

отъ

грамматическихъ

 

неправильностей.

 

Лучшія

 

сочиненія,

 

от-

мѣченныя

 

балломъ

 

4,

 

не

 

отличаясь

 

какими

 

либо

 

выдающи-

мися

 

достоинствами,

 

напримѣръ

 

даровитымъ

 

своеобразіемъ
въ

 

постановкѣ

 

и

 

рѣшеніи

 

вопроса,

 

оригинальностью

 

част-

ныхъ

 

сужденій

 

и

 

т.

 

п.,

 

написаны

 

по

 

крайней

 

мѣрѣ

 

бой-
кимъ

 

и

 

вполнѣ

 

умѣлымъ

 

перомъ

 

и

 

свидѣтельствуютъ

 

о

 

пол-

номъ

 

навыкѣ

 

писавшихъ

 

свободно

 

и

 

легко

 

излагать

 

свои

мысли,

 

отчетливо

 

и

 

правильно,

 

иногда

 

вполнѣ

 

литературно.

Но

 

большинство

 

сочиненій,

 

отмѣченныхъ

 

балломъ

 

ниже

 

4,

не

 

исчерпываютъ

 

предмета

 

вполнѣ

 

и

 

содержаніе

 

ихъ

 

со-

ставляютъ

 

мысли

 

такъ

 

сказать

 

стереотипныя,

 

хорошо

 

зна-

комыя

 

писавшимъ

 

изъ

 

учебниковъ.
По

 

донесенію

 

московской

 

академіи

 

сочиненія

 

на

 

тему

 

по

священному

 

писанію

 

вообще

 

были

 

менѣе

 

удовлетворитель-

ны,

 

чѣмъ

 

устные

 

отвѣты,

 

такъ

 

что

 

ни

 

одного

 

сочиненія
нельзя

 

было

 

признать

 

отлично -хорошимъ.

 

Сочиненія

 

на

 

тему

по

 

логикѣ

 

признаны

 

удовлетворительными,

 

такъ

 

какъ

 

изъ

нихъ-и

 

отлично-хорошихъ

 

оказалось

 

23

 

на

 

28

 

хорошихъ.

Въ

 

казанской

 

академіи

 

письменные

 

отвѣты

 

экзаменовав-

шихся

 

на

 

темы

 

по

 

богословію

 

и

 

философін,

 

вообще,

 

за

 

не-

многими

 

исключеніями,

 

могутъ

 

быть

 

признаны

 

удовлетвори-

тельными,

 

хотя

 

часто

 

встрѣчаются

 

въ

 

нихъ,

 

преимуществен-

но

 

въ

 

богословскихъ,

 

недостатки,

 

обращающіе

 

на

 

себя

 

вни-

мание:

 

именно

 

неправильные

 

обороты

 

рѣчи

 

и

 

недостаточное

знакомство

 

съ

 

богословской

 

терминологіей.
2)

 

Устныя

 

испытанія

 

а)

 

по

 

священному

 

писанію

 

въ

московской,

 

академіи

 

признаны

 

очень

 

удовлетворительными,

такъ

 

какъ

 

всѣ

 

(51)

 

державшіе

 

испытаиіе

 

получили

 

198

 

бал-
ловъ

  

по

 

5-ти

 

балльной

   

системѣ,

   

что

 

составляешь

 

въ

 

сред-

31*



немъ

 

выводѣ

 

почта

 

4

 

на

 

каждаго

 

студегіта,

 

и

 

ни

 

оДинъ

 

не

далъ

 

отвѣта

 

неудовлетворительна™.

б)

  

На

 

испытаніи

 

по

 

догматическому

 

боюсловію

 

въ

 

кіев-
ской

 

академіи

 

двѣ

 

трети

 

воспитанниковъ

 

дали

 

отвѣты

 

от-

лично

 

и

 

очень

 

хорошіе,

 

а

 

остальные

 

удовлетвори

 

тельные.

Такой

 

результата

 

коммисія

 

признаетъ

 

удовлетворительнымъ.

Въ

 

большей

 

части

 

отвѣтовъ,

 

какъ

 

въ

 

содержаніи

 

ихъ,

 

такъ

и

 

въ

 

формѣ

 

изложенія,

 

коммисія

 

замѣчала

 

ясное

 

и

 

точное

пониманіе

 

предмета.

 

Только

 

относительно

 

доказательной

 

си-

лы

 

и

 

значенія

 

классическихъ

 

мѣстъ

 

"св.

 

писанія,

 

коммисія
желала

 

бы

 

видѣть

 

въ

 

воспитанникахъ

 

семинарій

 

болѣе

 

от-

четливое

 

разумѣніе.

На

 

испытаніи

 

по

 

тому

 

же

 

предмету

 

въ

 

казанской

 

ака-

деміи

 

коммисія

 

обратила

 

вниманіе

 

на

 

неудовлетворительное

зпапіе

 

текстовъ

 

св.

 

писанія

 

и

 

исторіи

 

догматов^

 

а

 

также

на

 

малое

 

знакомство

  

съ

 

богословскою

 

терминологіею.
в)

  

На

 

повѣрочномъ

 

исиытаніи

 

по

 

новой

 

общей

 

церков-

ной

 

исторіу.

 

въ

 

с.-петербургской

 

академіи

 

студенты

 

семи-

нярій

 

показали

 

вообще

 

удовлетворительныя

 

познанія,

 

но

при

 

этомъ

 

оказалось,

 

что

 

въ

 

нѣкоторыхъ

 

семинаріяхъ

 

(въ

вологодской,

 

орловской,

 

владимірской

 

и

 

тверской)

 

програм-

ма

 

по

 

общей

 

церковной

 

исторш

 

выполнена

 

только

 

наполо-

вину

 

и

 

именно

 

доведена

 

лишь

 

до

 

реформаціи.
Отвѣты

 

студентовъ,

 

экзаменовавшихся

 

въ

 

кіевской

 

акаде-

міи

 

по

 

общей

 

церковной

 

исторіи,

 

были

 

въ

 

значительномъ

большинствѣ

 

удовлетворительны,

 

превосходя

 

въ

 

этомъ

 

отно-

шеніи

 

отвѣты

 

пріемныхъ

 

испыганій

 

ближайшихъ

 

прежнихъ

курсовъ,

 

такъ

 

что

 

коммисія

 

не

 

колеблется

 

признать

 

возрас-

тающее

 

успѣхи

 

пренодаванія

 

церковной

 

исторіи

 

въ

 

семина-

ріяхъ.

 

Болѣе

 

выдающійся

 

недостатокъ ,

 

усмотрѣнный

 

въ

прежнихъ

 

пріемныхъ

 

испытаніяхъ

 

и

 

состоящій

 

въ

 

слабомъ
знаніи

 

студентами

 

церковной

 

географіи,

 

замѣчаемъ

 

былъ
впрочемъ

 

и

 

на

 

этомъ

 

послѣднемъ

 

испытаніи,

 

хотя

 

не

 

въ

такой

 

степени,

 

какъ

 

прежде.

Испытательная

 

коммисія

 

церковно-историческаго

 

отдѣ-

ленія

 

московской

 

академіи,

 

не

 

находя

 

возможнымъ

 

сдѣлать

какія

 

либо

 

общія

 

замѣчанія

 

о

 

пренодаваніи

 

церковно-исто-

рическихъ

 

наукъ

 

въ

 

семинаріяхъ,

 

считаетъ

 

не

 

излишнимъ

упомянуть,

 

что

 

наименѣе

 

удовлетворительные

 

отвѣты

 

даны

были

 

по

 

вопросамъ,

 

касавшимся

 

исторіи

 

раскола,

 

въ

 

чемъ,

по

 

мнѣнію

 

ея,

   

можно

 

усматривать

   

невыгодное

 

послѣдствіе
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—

исключенія

 

этой

 

науки

 

изъ

 

программы

 

семинарскаго

   

обра-
зованія.

Въ

 

казанской

 

академіи

 

наставниками,

 

производившими

испытаніе

 

по

 

исторіи

 

русской

 

церкви,

 

замѣчено,

 

что

 

въ

 

нѣ-

которыхъ

 

семинаріяхъ,

 

напр.

 

въ

 

тверской,

 

совсѣмъ

 

не

 

про-

ходился

 

послѣдній

 

періодъ

 

этой

 

исторіи;

 

въ

 

другихъ —вят-

ской

 

и

 

саратовской,

 

не

 

весь;

 

въ

 

тѣхъ

 

же

 

семинаріяхъ,

 

гдѣ

онъ

 

проходился

 

хотя

 

и

 

весь,

 

на

 

него

 

повидимому

 

не

 

обра-
щалось

 

должнаго

 

вниманія,

 

такъ

 

что

 

отвѣты

 

на

 

вопросы,

относящееся

 

къ

 

этому

 

періоду,

 

были

 

значительно

 

слабѣе.

Такъ,

 

напр.

 

нѣкоторые

 

воспитанники

 

не

 

могли

 

дать

 

ника-

кого

 

понятія

 

о

 

хлыстахъ

 

и

 

отвѣчать

 

на

 

вопросъ:

 

кто

 

былъ
мѣстоблюстителемъ

 

патріаршаго

 

престола

 

послѣ

 

н.

 

Адрі-
ана.

г)

  

На

 

испытаніи

 

въ

 

той

 

шее

 

академіи

 

но

 

общей

 

и

 

русской

граокданской

 

исторіи

 

замѣчено

 

не

 

виолнѣ

 

удовлетворитель-

ное

 

знаніе

 

географіи

 

и

 

хронологіи.
д)

  

На

 

устныхъ

 

испытаніяхъ

 

въ

 

с.-петербургской

 

ака-

деміи

 

по

 

логикѣ

 

вновь

 

поступающее

 

студенты

 

оказались,

за

 

незначительными

 

исключеніями,

 

достаточно

 

подготовлен-

ными

 

къ

 

слушанію

 

академическаго

 

курса.

 

Отвѣты

 

на

 

пред-

ложенные

 

вопросы

 

давались

 

вообще

 

удовлетворительные.

Замѣтны

 

однакожь

 

нѣкоторые

 

пробѣлы

 

въ

 

знаніяхъ ,

 

от-

носящихся

 

къ

 

такъ

 

называемой

 

прикладной

 

логикѣ.

 

Объ
индуктивномъ

 

'доказательствѣ

 

законовъ

 

природы,

 

о

 

расчис-

леніи

 

вѣроятостей

 

и

 

повѣркѣ

 

свидѣтельствъ

 

студентамъ

 

нѣ-

которыхъ

 

семинарій,

 

повидимому,

 

не

 

было

 

сообщено

 

даже

элементарныхъ

 

знаній.
Испытательная

 

коммисія

 

по

 

логикѣ

 

въ

 

московской

 

ака-

деміи

 

свидѣтельствуетъ,

 

что

 

познанія

 

воспитанниковъ

 

семи-

наріи

 

въ

 

логикѣ,

 

въ

 

предѣлахъ,

 

требуемыхъ

 

семинарскою

программою,

 

вообще

 

могутъ

 

быть

 

признаны

 

очень

 

удовле-

творительными,

 

такъ

 

какъ

 

отлично

 

и

 

очень

 

хорошихъ

 

отвѣ-

товъ

 

получили

 

40

 

на

 

10

 

хорошихъ.

е)

   

На

 

испытаніяхъ

 

по

 

древним»

 

языкамъ

 

въ

 

кіевской

 

ака-

деміи

 

экзаменаціонная

 

коямисія

 

замѣтила,

 

что

 

1)

 

въ

 

чтеніи
текста,

 

лативскаго

 

или

 

греческаго,

 

предшествующемъ

 

пере-

воду,

 

не

 

видно

 

осмысленности,

 

— оно

 

производится

 

механи-

ческим^

 

путемъ

 

и

 

не

 

имѣетъ

 

цѣлію

 

уясненіе

 

текста.

 

Вслѣд-

ствіе

 

этого

 

большинство

 

экзаменующихся

 

останавливается

 

во

время

 

перевода

 

предъ

 

каждымъ

 

неизвѣстнымъ

 

словомъ;

 

если



^Щ

 

-

же

 

непосредственно

 

послѣ

 

прочтеніи

 

текста

 

предлагается

 

имъ

вопросъ

 

о

 

томъ,

 

какія

 

слова

 

имъ

 

неизвѣстны,

 

то

 

они

 

снова

должны

 

просматривать

 

текстъ,

 

чтобы

 

отыскить

 

въ

 

немъ

 

эти

слова.

 

Этимъ

 

же

 

объясняется

 

и

 

то,

 

что

 

въ

 

чтеніи

 

большею
частію

 

не

 

замѣчается

 

общаго

 

логическаго

 

ударенія, —каждое

слово

 

произносится

 

отдѣльно,

 

съ

 

особымъ

 

удареніемъ

 

(да

 

и

въ

 

послѣднемъ

 

случаѣ

 

перѣдко

 

встречаются

 

ошибки

 

по

 

от-

ношенію

 

не

 

только

 

къ

 

латинскимъ,

 

но

 

даже

 

и

 

къ

 

гречес-

кимъ

 

словамъ).

 

Въ

 

связи

 

съ

 

невнимавіемъ

 

къ

 

смыслу

 

чи-

таемаго

 

текста ,

 

стоитъ

 

также

 

необращеніе

 

вниманія

 

на

правописаніе,

 

вслѣдствіе

 

чего

 

часто

 

смѣшиваются

 

слова,

сходныя

 

по

 

произношенію

 

(какъ

 

напр.

 

сері

 

и

 

соері;

 

quaero

nqueror,

 

йрю

 

и

 

àtqm,ov

 

и

 

ov,

 

av

 

и

 

ш),

 

равно

 

и

 

неудачный

 

раз-

боръ

 

оі

 

членъ

 

вмѣсто

 

d

 

себѣ).

 

2)

 

Нѣкоторыми

 

студентами

обнаруженъ

 

слишкомъ

 

скудный

 

запасъ

 

лексическихъ

 

свѣ-

дѣній,—незнаніе

 

столь

 

употребительныхъ

 

словъ,

 

какъ

 

ado-
lescens,

 

maria,

 

ingenium,

 

metuere,

 

plerique

 

и

 

т.

 

п.

 

3)

 

У

 

мно-

гихъ

 

студентовъ

 

вѣтъ

 

сознательнаго

 

усвоенія

 

формъ

 

и

 

об-
щихъ

 

правилъ

 

ихъ

 

образованія.

 

Формы

 

словъ

 

большею

 

час-

тно

 

заучиваются

 

лишь

 

напамять,

 

вслѣдствіе

 

чего

 

иные

 

изъ

экзаменовавшихся

 

затруднялись

 

проводить

 

по

 

формамъ

 

не

только

 

неизвѣстныя

 

имъ

 

слова,

 

но

 

даже

 

и

 

извѣстныя

 

(ï'na&ov
производили

 

оть

 

ті&щ

 

ЩШѵ,

 

rjyov

 

отъ

 

уСуѵоцт;

 

InaioQ-ai

 

ОТЪ

tcpiCrjUi,

 

отъ

 

cpalva

 

аор.

 

1

 

êcpaôvrjaa

 

и

 

т.

 

п.)

 

Въ

 

особенности

 

по

греческому

 

языку

 

встрѣчались

 

часто

 

ошибки,

 

когда

 

пред-

лагалось

 

указать

 

форм г

 

временъ

 

глаголовъ,

 

кончающихся

на

 

fit.

 

4)

 

Нѣкоторые

 

студенты

 

не

 

могли

 

объяснить

 

проис-

хожденія

 

и

 

состава

 

сложныхъ

 

и

 

производныхъ

 

словъ

 

(напр.
misericordia,

 

transire,

 

орАоуйэ)

 

и

 

не

 

понимали

 

ихъ

 

значенія.
5)

 

Страннымъ

 

показалось

 

коммисіи

 

незнакомство

 

экзамено-

вавшихся

 

съ

 

тѣми

 

авторами,

 

которые

 

обязательно

 

доляшы

быть

 

проходимы

 

въ

 

семинаріяхъ.

 

Очень

 

многіе

 

напримѣръ

отказывалиэь

 

переводить

 

Геродота

 

(1

 

книгу)

 

по

 

совершенно-

му

 

незнакомству

 

съ

 

нимъ.

 

Когда

 

же

 

приступали,

 

по

 

пред-

ложение

 

экзаменаціонной

 

коммисіи,

 

къ

 

переводу

 

этого

 

пи-

сателя,

 

то

 

оказывались

 

незнающими

 

іоническаго

 

діалекта,
его

 

общеупотребительныхъ

 

формъ,

 

отличія

 

отъ

 

аттическаго

нарѣчія

 

и

 

т.

 

под.

По

 

замѣчанію

 

.тосусовсй-ой^академіи^замѣтнымъ

 

недЪстат-
комъ

 

у

 

нѣкоторыхъ

 

экзаменовавшихся

 

студевтовъ

 

въ

 

зна-

ти

 

древпихъ

 

языковъ'

  

должно

  

признать

  

малое

  

знакомство
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съ

 

значеніемъ

 

многихъ

 

греческихъ

 

и

 

латинскихъ

 

словъ,

 

до-

вольно

 

часто

 

встрѣчающихся

 

у

 

классическихъ

 

писателей,
несоблюденіе

 

удареній

 

при

 

чтеніи

 

греческаго

 

текста,

 

равно

какъ

 

отсутствіе

 

ясныхъ

 

понятій

 

о

 

діалектическихъ

 

формахъ,
затруднение

 

при

 

переводѣ

 

съ

 

латинскаго

 

многословныхъ

 

и

распространенныхъ

 

періодовъ

 

и

 

предложевій

 

съ

 

сослагатель-

нымъ

 

наклоненіемъ

 

и

 

съ

 

герудивомъ.

Въ

 

с.-петербургской

 

академіи

 

испытаніе

 

произведено

 

бы-
ло

 

по

 

одному

 

греческому

 

языку

 

—

 

письменное

 

и

 

устное.

 

Сту-
денты

 

оказались

 

большею

 

частію

 

знающими

 

греческій

 

языг;ъ

довольно

 

хорошо.

 

Изъ

 

67

 

экзаменовавшихся

 

весьма

 

не

 

мио-

гіе

 

написали

 

сочиненія

 

неудовлетворительныя,

 

но

 

и

 

изъ

 

нихь

вѣкоторые

 

при

 

устномъ

 

испытаніи

 

исправляли

 

свои

 

ошибки,
сдѣланвыя

 

на

 

бумагѣ.

 

По

 

сочиненіямъ

 

замѣтно

 

у

 

многихъ

воспитанниковъ

 

нетвердое

 

зпаніе

 

грамматических'ь

 

правилъ

или

 

неумѣнье

 

воспользоваться

 

ими

 

въ

 

данеомъ

 

случаѣ,

 

от-

чего

 

встрѣчаются

 

почти

 

у

 

всѣхъ

 

(исключая

 

2-хъ)

 

граммати-

ческія

 

ошибки,

 

хотя

 

въ

 

небольшомъ

 

числѣ,

 

а

 

безъ

 

ошибокъ
меньшей

 

важности,

 

какъ

 

то

 

въ

 

постановкѣ

 

вадстрочныхъ

знаковъ

 

н

 

проч.,

 

нѣтъ

 

ни

 

одного

 

сочиневія.

 

При

 

уствомъ

испытаніи,

 

состоявшемъ

 

въ

 

переводахъ

 

съ

 

греческаго

 

на
русскій

 

языкъ

 

прозы

 

или

 

поэзіи

 

но

 

выбору

 

воспитанниковъ,

они

 

оказались

 

болѣе

 

знакомыми

 

съ

 

прозаическими,

 

нежели

съ

 

поэтическими

 

произведеніями

 

классиковъ,

 

назначенными

для

 

чтенія

 

въ

 

семинаріяхъ.
На

 

испытаніяхъ

 

по

 

греческому

 

языку

 

въ

 

казанской

 

ака-

деміи

 

замѣчено

 

совершенно

 

механическое

 

усвоеніе

 

экзаме-

новавшимися

 

формъ

 

и

 

законовъ

 

языка.

3)

 

Что

 

касается

 

до

 

относительныхъ

 

отвѣтовъ

 

студен-

товъ

 

изъ

 

ра'зныхъ

 

семинарій,

 

то

 

коммисія

 

церковно-истори-

ческаго

 

отдѣленія

 

кгевской

 

академіи

 

и

 

совѣтъ

 

казанской

 

ака-

деміи

 

заявляютъ,

 

что

 

различія

 

въ

 

достоинствѣ

 

студентовъ

 

не

всегда

 

давали

 

оспованія

 

заключать

 

объ

 

общемъ

 

превосходд-

ствѣ

 

подготовки

 

студентовъ

 

одной

 

семинаріи

 

въ

 

сравненіи
съ

 

студентами

 

другой,

 

потому

 

что

 

изъ

 

одной

 

и

 

той

 

же

 

се-

минаріи

 

были

 

студенты,

 

давшіе

 

отвѣты

 

различнаго

 

достоин-

ства.
(Изъ

 

Церков.

 

Btc.TH.

 

№

 

25,

  

18

 

78

 

г.).
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ПЕРЕХОДЪ
отъ

КОРАНА

 

КЪ

 

ЕВАІІГЕЛІШ.

СОЧИНЕНШ

 

АББАТА

   

Ф.

 

БУРГАДА.

ОТЪ

 

ПЕРЕВОДЧИКА.

Имѣя

 

въ

 

виду

 

недостаточность

 

русской

 

полемической

литературы

 

противъ

 

мухаммеданства,

 

я

 

представляю

 

пере-

водъ

 

сочиненія

 

извѣстнаго

 

на

 

Западѣ

 

писателя

 

Аббата

 

Бур-
гада

 

подъ

 

названіемъ

 

„Переходъ

 

отъ

 

Корана

 

къ

 

Еванге-
лію"

 

(Passage

 

du

 

Coran

 

a

 

Г

 

Evangile.

 

Paris.

 

1855.).

 

Мое
вниманіе

 

остановилось

 

на

 

этомъ

 

сочиненіи

 

Аббата

 

Бургада
потому,

 

что

 

другое

 

сочиненіе

 

того

 

же

 

автора

 

„Вечера

 

въ

Карѳагенѣ",

 

въ

 

которомъ

 

ведется

 

бесѣда

 

христіанскаго

 

свя-

щенника

 

съ

 

мухаммеданскими

 

духовными

 

лицами

 

о

 

разныхъ

предметахъ

 

вѣры

 

и

 

нравственности,

 

было

 

уже

 

переведено

на

 

русскій

 

языкъ

 

по

 

указанію

 

покойваго

 

высокопреосвя-

щеннѣйшаго

 

Иннокентія,

 

архіепископа

 

херсонскаго

 

и

 

та-

ври

 

ческаго

 

и

 

отпечатано

 

въ

 

Херсонскихъ

 

Епархіальныхъ

 

Вѣ-

домостяхъ

 

за

 

1860

 

годъ

 

Щ°

 

6—11,

 

за

 

1861

 

№№

 

2—10.
Сочиневіе

 

Аббада

 

Вургада

 

„Переходъ

 

отъ

 

Корана

 

къ

 

Еван-
гелію"

 

есть

 

продолженіе

 

или

 

необходимое,

 

такъ

 

сказать,

слѣдствіе

 

всѣхъ

 

разсужденій,

 

которыя

 

высказаны

 

въ

 

„Кар-
ѳагенскихъ

 

Вечерахъ".

 

Такимъ

 

образомъ

 

переводъ

 

предла-

гаемая

 

сочиненія

 

представляется

 

вполнѣ

 

естественнымъ

 

и

веобходимымъ.

 

Кромѣ

 

этой

 

внѣшней

 

побудительной

 

причи-

ны

 

къ

 

составленію

 

предлагаемаго

 

перевода

 

я

 

руководство-

вался

 

еще

 

внутреннимъ

 

достоинствомъ

 

сочиненія

 

почтенна-

го

 

аббата

 

и

 

желаніемъ

 

доставить

 

пособіе

 

для

 

пастырей

 

ка-

занской

 

епархіи,

 

которые

 

имѣютъ

 

дѣло

 

съ

 

мухаммеданами.

Разговоры,

 

помѣщенные

 

въ

 

настоящемъ

 

сочиненіи

 

Аббата
Бургада,

 

при

 

своей

 

доступной

 

для

 

каждаго

 

формѣ,

 

отлича-

ются

 

ясностью

 

и

 

полнотою

 

доказательствъ.

 

Я.

 

надѣюсь,

 

что

наши

 

пастыри

 

извлекусь

 

изъ

 

нихъ

 

весьма

 

много

 

полезнаго

для

 

своихъ

 

собесѣдованій

 

съ

 

мухаммеданами.

Примѣчаніе.

 

Мѣста

 

изъ

 

Корана,

 

встрѣчающіяся

 

въ

 

пред-

лагаемомъ

 

сочиненіи,

 

я

 

буду

 

приводить

 

по

 

переводу

 

Корана

 

съ

съ

 

арабскаго

 

языка

 

на

 

русскій

 

Г.

 

Саблукова

 

(Казань

 

1877

 

г.).

Свящ.

 

А.

 

Тринитатовь.
Казань.

 

1878

 

г.

у
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НЕРЕХОДЪ

 

ОТЪ

 

КОРАНА

 

КЪ

 

ЕВАНГЕЛІЮ.

Въ

 

то

 

время

 

какъ

 

Кадій

 

и

 

Джири

 

оканчивали

 

свою

 

бе-
сѣду,

 

въ

 

сосѣдней

 

комнатѣ

 

муфтій

 

и

 

сектетаръ

   

съ

 

чётками

(**tw

 

gebha

 

('))

 

върукѣ

 

произносили

 

наизустъ

 

девяносто

 

де-

вять

 

именъ

 

Божіихъ.

 

Священникъ,

 

обратившись

 

къ

 

фрук-
товому

 

саду,

 

предался

 

на

 

минуту

 

размышленіямъ.

 

Входить
Кадій.

 

Ну,

 

говорить

 

онъ,

 

сядемте

 

за

 

столъ.

 

Всѣ

 

изъ

 

при-

сутствующихъ

 

торопятся

 

спросить

 

его,

 

въ

 

какомъ

 

положе-

ніи

 

онъ

 

оставилъ

 

Джири. —Джири

 

поправляется

 

а,

 

если

Богу

 

угодно,

 

ему

 

будетъ

 

лучше.

 

Бисмидляги

 

(во

 

имя

 

Бога)
и — продолжимъ

 

нашу

 

бесѣду.

 

Какой

 

контрастъ

 

!

 

Утромъ
между

 

гостями

 

господствовало

 

веселье,

 

а

 

вечеромъ

 

печаль-

ное

 

молчаніе:

 

хозяина

 

здѣсь

 

нѣтъ;

 

но

 

при

 

своемъ

 

отсут-

ствіи

 

онъ

 

у

 

всѣхъ

 

на

 

умѣ.

(')

 

Родъ

 

чётокъ

 

съ

 

девяносто

 

девятью

 

шариками

 

по

 

числу

 

девянос-

та

 

девяти

 

ииенъ

 

Божіихъ.

 

Эти

 

имена

 

перечисляются

 

въ

 

слѣдующемъ

 

по-

ряди:

 

Богъ,

 

кромѣ

 

котораго

 

нѣтъ

 

Бога,

 

Милостивый,

 

Милосердый,

 

Царь,
Святый,

 

Примиритель,

 

Втрпый,

 

Защитникъ,

 

Превосходный,

 

Крѣпкій,

 

Пре-
вознесенный,

 

Творецъ,

 

Зиждитель,

 

Образователь,

 

Охотно

 

прощающій,

 

По-
бѣдитель,

 

Дарующій,

 

Снабжающій,

 

Покоряющій,

 

Знающій,

 

Неизмѣримый,

Расширявший,

 

Унижающій,

 

Возвышающій,

 

Возвеличивающій ,

 

Упичяжа-
ющій,

 

Слышащій,

 

Видящій,

 

Судія,

 

Справедливый,

 

Благотворитель,

 

Искус-
ный,

 

Кроткій,

 

Величественный,

 

Благосклонный,

 

Щедрый,

 

Вышній,

 

Вели-
ка,

 

Стражъ,

 

Питатель,

 

Назирающій,

 

Славный,

 

Досточтимый,

 

Наблюдающій,
Охотно

 

внемлющій,

 

Объемлющій,

 

Мудрый,

 

Любящій,

 

Достохвальный,

 

Вос-
крешающій,

 

Свидѣгель,

 

Истинный,

 

Управитель,

 

Сильный,

 

Доблестный,

 

При-
сутствующей,

 

Хвальный,

 

Наперечетъ

 

знающій,

 

Начинающій,

 

Ведущій

 

къ

благу,

 

Владыка

 

смерти,

 

Ліпвый,

 

Самобытный,

 

Изобрѣтатель,

 

Прославля-
ющій,

 

Единственный,

 

Вѣчный,

 

Мощный,

 

Всемогущій,

 

Предваряющій,

 

За-
ключающій,

 

Первый,

 

Послѣдній,

 

Явный,

 

Тайный,

 

Правитель,

 

'Всевышпій,
Чистый,

 

Мздовоздатель,

 

Отмщающій,

 

Извиняющій,

 

Благій,

 

Царь

 

царей,

 

Вла-
дыка

 

славы

 

и

 

величія,

 

Правдивый,

 

Собираюшій,

 

Богатый,

 

Обогащающій,
Удерживающій,

 

Вредный,

 

Полезный,

 

Свѣтъ,

 

Путеводитель,

 

Воспроизводи-
тель,

 

Постоянный,

 

Владыка

 

паслѣдія,

 

Указатель

 

прямаго

 

пути,

 

Терпѣ-

ливый.

Лримѣчаніе.

 

Но

 

французскомъ

 

подлинникѣ

 

двухъ

 

именъ

 

недоота-

етъ.

  

Перев.

Подробное

 

изслѣдованіе

 

о

 

именахъ

 

см.

 

въ

 

книгѣ

 

Г.

 

С.

 

Саблукова:
«Сличёніѳ

 

мохаммедапскаго

 

ученія

 

о

 

именахъ

 

Божіихъ

 

съ

 

христіанскииъ
о

 

нихъ

 

учевіемъ.

 

Казань

 

1872

 

г.

   

Ред.
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Каждый

 

безмолвно

 

приписывалъ

 

другимъ

 

разстройство
Джири

 

и

 

сожалѣлъ

 

что

 

вовремя

 

не

 

высказалъ

 

замѣча-

нія,

 

ішторое

 

можетъ

 

быть

 

предотвратило

 

бы

 

грустый

 

исходъ

предшествовампихъ

 

бесѣдъ;

 

но

 

никто

 

не

 

довѣрялъ

 

своимъ

соображеніямъ

 

настолько,

 

чтобы

 

осмѣлиться

 

заявить

 

ихъ.

Священника,

 

не

 

бывшій

 

свидѣтелемъ

 

предъидущаго,

 

преры-

вая

 

это

 

таинственное

 

молчаніе,

 

говорить:

 

что

 

же

 

случилось,

господа?

 

Почему

 

хозяинъ

 

не

 

дѣлаетъ

 

намъ

 

чести

 

своимъ

присутствіемъ

 

за

 

столомъ.

Кадіп.

 

Въ

 

спорахъ

 

немногіе

 

умѣютъ

 

соблюдать

 

золотую

средину

 

и

 

очень

 

часто

 

доходятъ

  

до

 

крайностей.
Секретарь.

 

Господинъ

 

мой

 

испугалъ

 

меня.

 

Не

 

одинъ

разъ

 

спасительныя

 

слова

 

замирали

 

на

 

моемъ

 

языкѣ.

 

Во
еслибы

 

возможно

 

было

 

мнѣ

 

еще

 

поговорить

 

съ

 

нимъ!....
Муфты.

 

Такой

 

непріятности

 

не

 

случилось

 

бы,

 

еслибы
мы

 

слѣдовали

 

нашему

 

первому

 

внушенію

 

войти

 

въ

 

Тунисъ.
Но

 

самъ

 

Джири

 

причиной

 

всего

 

произшедшаго.

Священникъ.

 

Ваша

 

рѣчь,

 

господа,

 

вмѣсто

 

того,

 

чтобы
удовлетворить

 

моему

 

законному

 

любопытству,

 

увеличиваете

только

 

мое

 

удивленіе.
Кадій.

 

До

 

завтрашняго

 

утра,

 

господа;

 

ночной

 

покровъ

замѣнится,

 

Богъ

 

дастъ,

 

лучами

 

утренней

 

зари.

Всѣ

 

встаютъ

 

изъ

 

за-стола.

 

Гости

 

входятъ

 

въ

 

заду,

 

гдѣ

горитъ

 

лампа

 

въ

 

древнемъ

 

вкусѣ:

 

глинянная

 

ваза

 

съ

 

длин-

нымъ

 

рыльпемъ

 

поставлена

 

на

 

подножіе

 

изъ

 

оливковаго

 

де-

рева.

 

Вотъ,

 

господа,

 

говорить

 

священникъ,

 

прекрасное

 

на-

ставленіе.

 

Іисусъ

 

говорилъ

 

своимъ

 

ученикамъ:

 

„Вы

 

свѣть

міра.

 

Не

 

можетъ

 

укрыться

 

городъ

 

стоящій

 

на

 

верху

 

горы.

И

 

зажегши

 

свѣчу,

 

не

 

ставятъ

 

ее

 

подъ

 

сосудомъ,

 

но

 

на

 

под-

свѣчникѣ

 

и

 

свѣтитъ

 

всѣмъ

 

въ

 

домѣ"

 

(Матѳ.

 

5,

 

14.

 

15).
Секретарь.

 

Примѣненіе

 

неудачное-,

 

вмѣсто

 

того,

 

чтобы
освѣтить

 

все

 

семейство,

 

мы

 

только

 

смутили

 

хозяина

 

дома.

Священникъ.

 

Это

 

вина

 

не

 

Евангелія.
Едва

 

гости

 

начали

 

засыпать,

 

какъ

 

постучали

 

въ

 

дверь.

Слуга

 

Джири

 

пришелъ

 

звать

 

секретаря

 

къ

 

своему

 

господи-

ну.

 

Онъ

 

нуждается

 

въ

 

немъ,

 

чтобы

 

записывать

 

замѣчанія.

Эгоизмъ

 

разлучаетъ

 

часто,

 

а

 

соединяетъ

 

рѣдко.

Ну,

 

говорить

 

Джири,

 

увидя

 

секретаря,

 

да

 

будетъ

 

забы-
то

 

прошедшее!

 

Занимай

 

опять

 

свою

 

должность. —Хвала

 

Бо-
гу,

  

отвѣчаетъ

 

слуга,

  

поцѣловавъ

 

руку

   

своего

  

господина;

 

я

,і

                                

I

    

I

   

ни

   

Û
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согласеиъ

 

во

 

славу

 

пророка

 

и

 

въ

 

доброе

 

удовольствіе

 

моего

благотворителя.

Разговорь

 

I.

Содержите:

 

Боранъ

 

считается

 

мусульманами

 

величайшимъ

 

чудомъ.

Опроверженіе

 

этаго.

Джири

 

проводитъ

 

эту

 

ночь

 

въ

 

томъ,

 

что

 

справляется

 

съ

книгами

 

своей

 

библіотеки,

 

дѣлая

 

выдержки,

 

которыя

 

онъ

сопровождаете

 

очень

 

смѣлыми

 

предположеніями.

 

Секретарь,
послѣ

 

пролжительной

 

работы

 

вопреки

 

своему

 

обыкновенію,
вдругъ

 

останавливается

 

и

 

бросаетъ

 

перо,

 

говоря:

 

госпо-

динъ

 

мой,

 

лучше

 

опять

 

прогоните

 

меня.

Джири.

 

Откуда

 

этотъ

 

порывъ?

 

Что

 

хочешь

 

ты

 

ска-

зать?

Секретарь.

 

Моя

 

совѣсть

 

отказывается

 

писать

 

такія

 

вещи

и

 

побуждаете

 

меня

 

дѣлать

 

вамъ

 

замѣчанія.

 

Я

 

знаю,

 

что

это-

 

не

 

пройдете

 

безнаказанно.

Джири.

 

Не

 

бойся,

 

сынъ

 

мой,

 

говори!

Секретарь.

 

Во

 

время

 

вчерашней

 

бесѣды,

 

равно

 

какъ

 

въ

настоящемъ

 

слѣдующемъ

 

за

 

него

 

трудѣ,

 

нельзя

 

воздержать-

ся

 

отъ

 

удивленія

 

предъ

 

знаніемъ

 

и

 

краснорѣчіемъ

 

моего

господина,

 

но

 

не

 

узнаешь

 

уже

 

его

 

мудрости,

Джири.

 

Псегда

 

хорошо

 

брать

 

урокъ

 

мудрости.

 

Объяс-
нись.

Секретарь.

 

Господинъ

 

мой

 

схватилъ

 

чудовище

 

за

 

хвостъ.

Чувствуя

 

себя

 

слишкомъ

 

храбрымъ

 

и

 

не

 

желая

 

опустить

взятаго,

 

его

 

милость

 

былъ

 

увлеченъ

 

въ

 

пропасть.

 

Этого

 

не

случилось 'бы,

 

еслибы

  

онъ

 

взялъ

 

чудовище

  

за

 

голову.

Джири.

 

Безъ

 

загадки.

 

Поясни

 

свою

 

мысль.

Секретарь.

 

Въ

 

изслѣдованіи

 

чудесъ

 

вопросъ

 

принялъ

злополучный

 

обороте

 

для

 

славы

 

пророка,

 

да

 

будетъ

 

надъ

нимъ

 

благословеніе!

 

Нужно

 

ли

 

удивляться

 

этому?

 

Вы

 

опус-

тили

 

первое

 

чудо,

 

которое

 

замѣняетъ

 

всѣ

 

другія, — Коранъ.
Наша

 

книга,

 

часто

 

говорили

 

мпѣ

 

ваша

 

милость,

 

сама

 

себя
доказываетъ.

 

Эта

 

книга

 

состоите

 

изъ

 

чудесъ;

 

стихи

 

ея

 

на-

зываются

 

знаменіями

 

(айятъ).

 

Коранъ,

 

по

 

выраженію

 

Дже-
ляль-Еддина,

   

пе

 

есть

 

скоропреходящее

   

чудо,

 

подобно

   

вер-



-
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блюдицѣ

 

Салиха

 

(')

 

и

 

жезлу

 

Моисея,

 

но

 

чудо

 

постоян-

ное.

Джири.

  

Эти

 

твои

 

разсужденія

 

теперь

 

излишни.

Секретарь.

 

Излишни....

  

Излишни....
Джири.

 

Да,

 

молодой

 

человѣкъ,

 

твоя

 

рѣчь

 

странна.

 

Мы
видѣли

 

недавно,

 

что

 

Коранъ

 

не

 

можетъ

 

выдерлшвать

 

кри-

тики

 

мыслящихъ

 

людей;

 

это-то

 

и

 

повергло

 

меня

 

въ

 

отчая-

ніе.

 

И

 

ты

 

говоришь

 

мнѣ,

 

что

 

эта

 

книга

 

есть

 

величайшее
чудо:

  

твое

 

замѣчаяіе,

 

согласись,

 

неумѣстно.

Секретарь.

 

Могу

 

ли

 

я

 

забыть,

 

господинъ

 

мой,

 

тѣ

 

сти-

хи,

 

которые

 

я

 

такъ

 

часто

 

слышалъ

 

от^

 

васъ:

 

„Не

 

доволь-

но

 

ли, —сказано

 

било

 

жителямъ

 

Мекки,

 

которые

 

требовали
чудесъ, —не

 

довольно

 

ли

 

для

 

нихъ

 

того,

 

что

 

Мы

 

ниспослали

тебѣ

 

это

 

писаніе,

 

которое

 

читается

 

имъ"? —(Глава

 

XXIX
Паукъ

 

ст.

 

50).

 

„Еслибы

 

Мы

 

ниспослали

 

этотъ

 

Коранъ

 

на

 

ка-

кую

 

нибудь

 

гору,

 

то

 

ты

 

увидѣлъ

 

бы,

 

что

 

"она

 

понизилась

 

бы

(')

 

Фактъ,

 

также

 

разказываемый

 

въ

 

Коранѣ,

 

глава

 

VII.

 

Элъ-Арафъ
(Преграды):

 

Мы

 

послали

 

къ

 

Ѳемудянамъ

 

Салиха,

 

одного

 

изъ

 

ихъ

 

сограж-

данъ.

 

Онъ

 

сказалъ

 

имъ:

 

яНародъ

 

мой!

 

покланяйтесь

 

Богу:

 

кроиѣ

 

Его

 

у

 

васъ

нѣтъ

 

другаго

 

Бога;

 

отъ

 

Господа

 

вашего

 

пришло

 

къ

 

вамъ

 

ясное

 

указаніе:
эта

 

верблюдица

 

Божія

 

вамъ

 

служитъ

 

знаменіемъ;

 

оставьте

 

её

 

пастись

 

на

землѣ

 

Божіей,

 

не

 

дѣлайте

 

ей

 

никакого

 

вреда,

 

чтобы

 

не

 

постигла

 

васъ

 

лю-

тая

 

казнь»...

 

(ст.

 

71).

 

Они

 

перерѣзали

 

ей

 

жилы)

 

(ст.

 

7Ь).

 

Чтобы

 

сдѣлать

чудо

 

болѣе

 

замѣтнымъ,

 

нужно

 

присовокупить

 

слова

 

арабской

 

лѣтописи:

«Салихъ

 

долгое

 

время

 

проповѣдывалъ

 

единство

 

Божіе

 

Ѳемудяпамъ,

 

не

могши

 

обратить

 

ихъ,

 

кромѣ

 

неболыпаго

 

числа

 

изъ

 

простаго

 

народа.

 

Не-

вѣрные

 

обѣщали

 

потомъ

 

Салаху

 

принять

 

его

 

учеиіе,

 

если

 

онъ

 

выведетъ

верб.іголицу

 

изъ

 

камня,

 

который

 

они

 

укажутъ.

 

Салихъ

 

обратился

 

съ

 

мо-

литвою

 

къ

 

Богу

 

и

 

вывелъ

 

изь

 

указаннаго

 

камня

 

верблюдицу

 

съ

 

ея

 

вер-

блюженкомъ,

 

уже

 

отдоен пымъ.

 

Эта

 

верблюдица

 

паслась

 

въ

 

твченіи

 

дня

 

и

возвращалась

 

при

 

наступленіи

 

ночи.

 

Она

 

бѣгала

 

по

 

городу,

 

крпча

 

предъ

воротами

 

каждаго

 

дома:

 

«Если

 

кто

 

нуждается

 

въ

 

молокѣ,

 

пусть

 

выходитъ;»

и

 

жители

 

сходились

 

сосать

 

по

 

своему

 

желанію.

 

Между

 

ними

 

нашлась

очень

 

богатая

 

женщина,

 

по

 

имена

 

Аниза,

 

у

 

которой

 

было

 

четыре

 

дочери.

Однажды

 

она

 

падѣла

 

на

 

нихъ

 

богатѣйшій

 

уборъ

 

и

 

представила

 

ихъ

 

Кеда-
ру,

 

предлагая

 

ему

 

выбрать

 

ту,

 

которую

 

онъ

 

пожелаетъ,

 

съ

 

условіемъ,
если

 

онъ

 

убьетъ

 

верблюдицу

 

Салиха.

 

Кедаръ

 

принялъ

 

предложеніе.

 

Онъ
взялъ

 

съ

 

собою

 

восемь

 

человъкъ;

 

они

 

убили

 

верблюдицу

 

и

 

ея

 

верблю-
женка.

 

Спустя

 

три

 

дня

 

раздается

 

крикъ

 

съ

 

неба,

 

сопровождаемый

 

гро-

момъ

 

и

 

молпіей.

 

Виновные,

 

глубоко

 

потрясенные,

 

упали

 

на

 

свои

 

ко-

лѣна».



es.

  

!§§§

 

.й»

и

 

распалась

 

бы

 

на

 

части

 

оте

 

страха

 

Божія

 

(Глава

 

LlX,

 

Йз-
гнаніе,

 

ст.

 

21).

 

Могу

 

ли

 

я

 

забыть,

 

господинъ

 

мой,

 

слѣдующія

толкователей:

 

Коранъ

 

есть

 

чубо

 

по

 

господствующему

 

въ

 

немъ

слова

 

порядку,

 

по

 

краснорѣчію,

 

которымъ

 

онъ

 

дышетъ

 

и

 

по

изяществу

 

слоіа?

 

Въ

 

этомъ

 

отношеніи

 

самые

 

ученые,

 

совре-

менные

 

пророку,

 

не

 

могли

 

подражать

 

ни

 

одной

 

его

 

главѣ,

не

 

смотря

 

на

 

вызовъ

 

(*),

 

который

 

былъ

 

сдѣланъ

 

для

 

этого

самимъ

 

пророкомъ.

 

Коранъ

 

однакожъ

 

былъ

 

переданъ

 

намъ

человѣкомъ

 

неграмотнымъ

 

,

 

—

 

чудо

 

доказывающее

 

вмѣстѣ

божественное

 

происхожденіе

 

книги

 

и

 

посланничество

 

про-

рока.

Джири.

 

Еще

 

разъ

 

говорю

 

тебѣ,

 

все

 

это

 

теперь

 

слиш-

комъ

 

поздно.

 

Ты

 

заслужилъ

 

бы

 

похвалу,

 

еслибы

 

сослался

 

на

эти

 

мѣста

 

вчера

 

въ

 

началѣ

 

или

 

въ

 

продолженіи

 

спора;

 

не

извинительно

 

тебѣ

 

дѣлать

 

это

 

теперь.

 

Ошибки,

 

противорѣчія,

заимствованія,

 

несвязность

 

Корана,—это

 

поразило

 

мою

 

ду-

шу.

 

И

 

ты

 

осмѣливаешься

 

повтоторять

 

мнѣ,

 

что

 

эта

 

книга

 

есть

чудо

 

по

 

господствующему

 

въ

 

ней

 

порядку!

 

Дворянинъ

 

(ше-
рифъ)

 

въ

 

изорванной

 

одеждѣ

 

долженъ

 

воздерживаться

 

отъ

появленія

 

въ

 

обществѣ;

 

и

 

если

 

послѣ

 

того,

 

какъ

 

сняли

 

съ

его

 

плечъ

 

украденный

 

имъ

 

плащъ,

 

онъ

 

имѣетъ

 

страсть

 

важ-

ничать

 

въ

 

своей

 

наготѣ,

 

воображая

 

себя

 

всегда

 

покрытымъ

золотомъ,

 

то

 

его

 

друзья

 

посовѣтуютъ

 

ему

 

спрятаться

 

отъ

стыда.

Слогъ

 

Корана.

 

Несправедливъ

 

тотъ,

 

кто

 

не

 

подивился

 

бы
богатству

 

и

 

изяществу

 

нѣкоторыхъ

 

главъ.

 

Но

 

безразсуденъ
тотъ,

 

кто

 

захотѣлъ

 

бы

 

видѣть

 

въ

 

этомъ

 

тѣнь

 

чуда.

 

Зданіе
на

 

пескѣ,

 

хотя

 

бы

 

оно

 

было

 

построено

 

изъ

 

драгоцѣнныхъ

камней,

 

далеко

 

отъ

 

того,

 

чтобы

 

слыть

 

за

 

чудо

 

и

 

никогда

не

 

будете

 

въ

 

ряду

 

памятниковъ.

Впрочемъ

 

правда

 

ли,

 

секретарь,

 

то,

 

что

 

слогъ

 

Корана
неподражаемъ?

 

Айса-эль-Мездаръ

 

изъ

 

мотазалитовъ ,

 

энь-

Надамъ

 

изъ

 

мусульманъ

 

утверждали

 

противное,

 

и

 

ихъ

 

увѣ-

реніе

 

подтверждается

 

фактами.

 

Свидѣтель

 

этого—сочиненіе
подъ

 

заглавіемъ

 

Диванъ

 

Египтянина

   

Омара-бенъ-эль-Фара-

(')

 

Если

 

они

 

скажутъ,

 

«Онъ

 

выдумалъ

 

Коранъ»,

 

скажи:

 

«Представьте
статей

 

десять,

 

подобныхъ

 

ему,

 

выдуманныхъ

 

вами,

 

призовите

 

ва

 

помощь

кого

 

можете,

 

кромѣ

 

Бога.

 

Если

 

они

 

не

 

вняли

 

вамъ,

 

то

 

знайте,

 

что

 

Ко-
ранъ

 

открытъ

 

вѣдѣніемъ

 

только

 

Бога.

 

(Глава

 

XI

 

Гудъ

 

ст.

  

16

 

s

 

17).



446

 

—

да.

 

Этотъ

 

авторъ

 

почитается

 

святымъ

 

всѣми

 

мусульманами.

Его

 

книга,

 

всѣ

 

ученые

 

въ

 

этомъ

 

согласны,

 

въ

 

изяществѣ

ничѣмъ

 

не

 

уступаете

 

Корану.
Кто

 

можетъ

 

послѣ

 

всего

 

этаго

 

утверждать,

 

что

 

совре-

менные

 

люди

 

не

 

отвѣчали

 

на

 

вызовъ

 

пророка

 

произведе-

ніямн,

 

сделавшимися,

 

подобно

 

произведеніямъ

 

Мосейламы,
добычею

 

пламени.

 

Если

 

они

 

вовсе

 

не

 

писали,

 

то

 

кто

 

мо-

жетъ

 

увѣрять,

 

что

 

они

 

удерживались

 

отъ

 

сего

 

не

 

изъ

 

стра-

ха.

 

Пророкъ

 

не

 

затѣмъ

 

же

 

дурно

 

обходился

 

съ

 

своими

 

про-

тивниками,

 

чтобы

 

возбудить

 

ихъ

 

къ

 

соперничеству,

 

особен-
но

 

слабыхъ.
Присовокуплять

 

въ

 

пользу

 

божественности

 

Корана

 

то,

что

 

Мухаммедъ

 

былъ

 

неграмотный,

 

значите

 

выставлять

 

пред-

положеніе,

 

которое

 

трудно

 

допустить.

 

Въ

 

то

 

время,

 

какъ

поэзія

 

была

 

уже

 

въ

 

чести

 

у

 

Арабовъ,

 

правдоподобно

 

ли,

чтобы

 

благородная

 

фамплія

 

Вени-Гашемъ

 

( х ),

 

фамилія,

 

слу-

жившая

 

при

 

храмѣ,

 

гдѣ

 

старательно

 

сохранялись

 

писанія
поэтовъ,

 

повѣшенныя,

 

подобно

 

трофеямъ

 

( 2 ),

 

правдоподобно
ли,

 

чтобы

 

она

 

была

 

совершенно

 

чужда

 

грамоты?

 

Но

 

бы-
ло

 

ли

 

это

 

такъ,

 

или

 

Мухаммедъ

 

по

 

особеннымъ

 

обстоятель-
ствамъ

 

составлялъ

 

въ

 

этомъ

 

исключеніе

 

въ

 

своей

 

семьѣ

 

и

не

 

зналъ

 

грамоты,

 

на

 

это

 

нѣтъ

 

никакихъ

 

доказательства

Омаръ-бенъ-ель-Фарадъ,

 

о

 

которомъ

 

мы

 

сейчасъ

 

упоминали,

не

 

умѣлъ

 

ни

 

читать,

 

ни

 

писать.

 

Во

 

всѣ

 

времена,

 

во

 

всѣхъ

мѣстахъ

 

развѣ

 

не

 

было

 

людей,

 

хотя

 

и

 

неграмотныхъ,

 

которые

бы

 

господствовали

 

надъ

 

своими

 

современниками

 

своими

 

та-

____tï

1
С)

 

Гашемъ.

 

прадѣдъ

 

Мухаммеда,

 

заслужил ь

 

своею

 

щедростью

 

то,

 

что

его

 

имя

 

перешло

 

на

 

его

 

потомство.

 

Бѣдные

 

всегда

 

находили

 

у

 

него

 

от-

крытый

 

столъ;

 

онъ

 

раздавалъ

 

имъ

 

хлѣбъ,

 

разръзаипый

 

на

 

мелкіе

 

куски

и

 

смоченный

 

водою.

 

Отсюда

 

даже

 

происходитъ

 

его

 

имя

 

Гашемъ,

 

что

значить:

 

рѣзать

 

на

 

меленькіе

 

куски.

 

Щедрость,

 

краснорѣчіе

 

и

 

храбрость
у

 

Арабовъ

 

суть

 

первые

 

титулы

 

благородства.

(*)

 

До

 

Мухаммеда

 

пѣвцы

 

Аравіи

 

вели

 

свои

 

праздничный

 

игры

 

на

 

рын-

кѣ.

 

Намъ

 

осталось

 

семь

 

отрывковъ

 

подъ

 

заглавіемъ

 

Моаллакатъ

 

{повы-
шенные

 

въ

 

храмѣ),

 

авторы

 

которыхъ

 

были

 

увѣнчаны.

 

Имена

 

авторовъ

семи

 

этихъ

 

отрывковъ

 

слѣдующія:

 

Амриль-Кейсъ-бенъ-Гёджаръ,

 

Тарафа-

бенъ-ель-Абдъ-ель-Бакри,

 

Зугайрь-бенъ-Аби-Салма,

 

Лебидъ-бенъ-Рабіа-ель-
Омари,

 

Амаръ-бенъ-Калтумь,

 

Антара-бенъ-Ша^атъ-ель-Абси,

 

Елгаратъ-бенъ-
Джалуа-ель-Яшкори.



.г.

 

m

лантамй

 

и

 

произведеніямй.

   

Такпмъ

  

людяМѣ

   

нужны

 

только

хорошіе

 

секретари

 

(').

Секретарь.

 

Суг*

 

1Ш

 

этому,

 

господинъ

 

мой,

 

Коранъ

 

не

былъ

   

вѣчнымъ

   

въ

 

Богѣ.

   

Вы

 

вотъ

   

въ

 

полномъ

  

мотазализ-

мѣ

 

а

Джири.

 

Здѣсь

 

вовсе

 

не

 

видно

 

мотаза.тизма.

 

Коранъ

 

ни

вѣченъ,

 

какъ

 

думаютъ

 

сунниты,

 

ни

 

сотворенъ,

 

какъ

 

утвер-

ждаютъ

 

мотазалиты.

Секретарь.

 

Послѣ

 

того,

  

чтоже

 

онъ

 

такое?

Даюири.

 

Произведете

 

человѣческое.

(')

 

Коранъ

 

даетъ

 

намъ

 

знать,

 

что

 

жители

 

Мекки

 

думали

 

объ

 

этомъ:

«Знаемъ,

 

что

 

они

 

говорить:

 

«его

 

учитъ

 

одинъ

 

человѣкъ».

 

Языкъ

 

того,

 

на

кого

 

они

 

невѣрно

 

указываютъ,

 

иноплеменный;

 

а

 

этотъ

 

есть

 

чистый

 

араб-
скій

 

языкъ».

 

(Глава

 

XVI

 

Пчелы

 

ст.

 

10S).

 

(Коранъ)

 

«есть

 

только

 

вымыелъ;

опъ

 

выдумываетъ

 

его

 

и

 

въ

 

этомъ

 

ему

 

помогаютъ

 

другіе

 

люда.

 

Они

 

гово-

рятъ:

 

это — сказки

 

прежнихъ

 

людей;

 

онъ

 

ппшетъ

 

ихъ

 

для

 

себя,

 

и

 

онѣ

 

чи-

таются

 

ему

 

по

 

утрамъ,

 

по

 

вечерамъ».

 

(Глава

 

XXV

 

Фтрканъ

 

ст.

 

о

 

и

 

6).
Толкователи

 

подтверждали

 

справедливость

 

этихъ

 

упрековъ,

 

всячески

 

ста-

раясь

 

ослабить

 

силу

 

ихъ.

 

—

 

Земахщари

 

говоратъ:

 

«Намекаютъ

 

на

 

од-

пого

 

молодаго

 

человѣка,

 

книгопродавца,

 

поимени

 

Аишъ,

 

который

 

при-

нялъ

 

исламъ.

 

По

 

другимъ,

 

намекаютъ

 

на

 

Хабара,

 

молодаго

 

Грека,

 

кото-

рый

 

служалъ

 

у

 

Омара-бенъ-Елкадермія.

 

По

 

другимъ,

 

наконецъ

 

Мекканцы
намекаютъ

 

на

 

двухъ

 

братьевъ,

 

Хабара

 

и

 

Джасара,

 

оружейныхъ

 

мастеровъ

въ

 

Меккѣ,

 

которые

 

читали

 

Пятокпижіе

 

'и

 

Евангеліе.

 

Когда

 

Мухаммедъ
проходилъ

 

мимо

 

ихъ

 

лавки,

 

онъ

 

остановился

 

и

 

слушалъ,

 

что

 

они

 

чита-

ли.

 

Меккапцы

 

взяла

 

отсюда

 

поводъ

 

говорить:

 

«Это

 

суть

 

тѣ,

 

которые

 

на-

ставляли

 

его».

 

Но

 

одинъ

 

изъ

 

нихъ,

 

спрошенный

 

по

 

этому

 

случаю,

 

отвѣ-

чалъ:

 

«Да

 

не

 

будетъ

 

этаго, — это

 

онъ

 

научаетъ

 

меня». — Сціути

 

говорить:

«Мекканцы

 

намекаютъ

 

на

 

одного

 

христианина,

 

по

 

имени

 

Каина,

 

домъ

 

ко-

тораго

 

посѣщалъ

   

Пророкъ».
Но

 

всей

 

вѣроятпости

 

несторіанскій

 

монахъ,

 

извѣстный

 

подъ

 

именемъ

Сергія

 

и

 

Багиры,

 

имѣлъ

 

большое

 

участіе

 

въ

 

составлена

 

Корана.

 

Преда-
пія

 

вооточныхъ

 

христіанъ

 

много

 

говорятъ

 

по

 

этому

 

поводу.

( 2 )

 

Мотазализаъ

 

—

 

мухаммеданская

 

секта ,

 

отвергающая

 

безусловное
предопредѣленіе

 

Божіе.

 

Ред.
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Разговоръ

 

П.

Содержание:

 

Утро;

 

всѣ

 

собесѣдники

 

дѣлаютъ

 

визитъ

 

Джири.

 

—

 

Послѣд-

ній

 

объявляетъ

 

себя

 

деистомъ.

 

—

 

Онъ

 

пересталъ

 

недоумѣ-

вать,

 

стараясь

 

другихъ

 

увлечь

 

въ

 

эту

 

сторону.

§

  

1-

Съ

 

верху

 

минарета

 

Сиди-Буссаида

 

(')

 

распорядительный
голосъ

 

муэззина

 

приглашалъ

 

уже

 

мухаммеданъ

 

на

 

утреннюю

молитву.

 

Отъ

 

маяка

 

мыса

 

Карѳагенскаго

 

замѣтенъ

 

уже

только

 

слабый

 

и

 

блѣдный

 

свѣтъ,

 

такъ

 

какъ

 

ночной

 

запасъ

его

 

горючаго

 

вещества

 

уже

 

истощался;

 

наступаетъ

 

день.

Дверь

 

отворяется;

 

слуга

 

докладываетъ

 

Джири

 

о

 

Кадіи,

 

Муф-
тіи

 

и

 

Баба

 

( 2 ),

 

которые

 

желали

 

знать,

 

какъ

 

его

 

милость

 

про-

велъ

 

ночь.

 

Эта

 

торопливость

 

сначала

 

разстраиваетъ

 

распо-

ложеніе

 

духа

 

Джири,

 

но

 

его

 

самолюбіе

 

немедленно

 

ока-

зывается

 

чувстительнымъ

 

къ

 

такой

 

предупредительности.

 

По-
сѣтители

 

вводятся.

 

Начинаются

 

взаимныя

 

привѣтствія.

Джири.

 

Ахъ!

 

вотъ

 

Баба

 

наконецъ

 

возвратился.

 

Да

 

воз-

вратится

 

съ

 

нимъ

 

благословеніе

 

Божіе.
Священникъ.

 

Да

 

даруетъ

 

Богъ

 

благо

 

хозяину

 

дома

 

и

всѣмъ

 

гостямъ

 

его...

 

Многаго

 

мнѣ

 

стоило

 

вчера

 

разстаться

съ

 

вашимъ

 

почтеннымъ

 

и

 

любезнымъ

 

обществомъ.

 

Но

 

преж-

де

 

удовольствія,

 

обязанность:

 

у

 

меня

 

тамъ

 

больные,

 

кото-

рыхъ

 

нужно

 

было

 

утѣшить.

 

Водворивши

 

миръ

 

въ

 

ихъ

 

ду-

шахь,

 

при

 

помощи

 

Божіей,

 

я

 

постарался

 

тотчасъ

 

придти

къ

 

вашей

 

милости.

Джири.

 

Водворять

 

миръ

 

въ

 

душѣ!...

 

Очень

 

желательно

было

 

бы,

 

чтобы

 

Баба

 

въ

 

удобное

 

время

 

поговорилъ

 

со

 

мною

объ

 

этомъ

 

искусствѣ.

Священникъ.

 

Если

 

это

 

будетъ

 

угодно

 

Богу.

§

 

ѣ

Еадій.

 

Ну,

 

любезный

 

сотоварищъ,

 

успокоилъ

 

ли

 

тебя
ночной

 

покой.

( 1 )

 

Главное

 

изъ

 

трехъ

 

селеній,

   

находящихся

  

на

 

развалинахъ

 

Карѳа-

гена.

{'')

 

Это

 

слово

 

у

 

восточныхъ

 

народовъ

 

дается

 

уважаемымъ

 

духовнымъ

лицамъ,

 

какъ

 

почетный

 

титулъ.

   

Перев.
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Доюири.

 

Конечно.
Kadiic.

 

Такъ

 

ты

 

нашелъ

 

разрѣшеніе

 

твоимъ

 

сомнѣні-

ямъ?

                                                               

■

 

: ' :

                

еіигіэ
Джири.

 

Полное

 

разрѣшеніс.

       

;

 

R, î

   

*атэ<[оятоп

 

ЙО.
ЕадЫ.

 

Слава

 

Богу!■'■'■■
Секретарь.

 

Не

 

обманывайтесь,

 

господа,

 

мой

 

господинъ

изъ

 

числа

  

упорныхъ.

Джири,

 

пожимая

 

плечами,

 

бросаете

 

презрительный

 

взоръ

на

 

своего

 

секретаря

 

и

 

говорите:

 

господа,

 

я

 

нахожусь

 

съ

людьми,

 

у

 

которыхъ

 

соединены

 

знаніе,

 

мудрость

 

и

 

добродѣ-

тель;

 

я

 

хочу

 

чистосердечно

 

исповѣдать

 

предъ

 

вами

 

свою

вѣру.

  

Каждый

 

свободенъ

 

дѣлать

 

свои

 

замѣчанія.

Чрезъ

 

наше

 

изслѣдованіе

 

Корана

 

и,

 

нужно

 

сказать,

 

изъ

разговора

 

моего,

 

который

 

я

 

сейчасъ

 

пмѣлъ

 

съ

 

моимъ

 

се-

кретаремъ,

 

я

 

ясно

 

увидѣлъ,

 

что

 

эта

 

книга,

 

какъ

 

говорили

Мекканцы,

 

есть

 

только

 

собраніе

 

грёзъ;

 

что

 

Магомета

 

выду-

мывалъ

 

самъ

 

или

 

заимствовалъ

 

изъ

 

другихъ

 

книгъ

 

то,

 

что

онъ

 

выдавалъ

 

полученнымъ

 

отъ' Бога

 

чрезъ

 

ангела

 

Гаврі-
ила.

 

Истины

 

нѣтъ

 

въ

 

Коранѣ.

При

 

невозможности

 

подвергнуть

 

друтія

 

книги

 

подобному
изслѣдованію

 

и

 

убѣжденный

 

заранѣе,

 

что

 

я

 

пришелъ

 

бы

 

къ

однимъ

 

и

 

тѣмъ

 

же

 

результатамъ,

 

я

 

придерживаюсь

 

въ

 

этомъ

отношеніи

 

книги,

 

которую

 

я

 

принесъ

 

съ

 

собою,

 

выходя

 

изъ

чрева

 

матери

 

моей:

 

мой

 

разумъ

 

и

 

моя

 

совѣсть —вотъ

 

мой
руководитель,

 

вотъ

 

мой

 

кодексъ.

Секретарь

 

закрываете

 

себѣ

 

голову

 

плащемъ.

Зсгіэв

 

отааі

              

g

 

g

    

>ж

 

-{\fiv

 

он

 

,-а'инте

 

<го

 

<г>

 

и

Еадій.

 

Возлюбленный

 

товарищъ!

 

Да,

 

разумъ —это

 

лучь

Божества;

 

совѣсть —книга,

 

въ

 

которой

 

написаны

 

золотыми

буквами

 

начала

 

вѣчнаго

 

закона.

 

Но

 

между

 

разумомъ

 

и

 

со-

вѣстію

 

помѣщается

 

сердце.

 

Кто

 

незнаетъ

 

вліянія

 

его?

 

Ма-
ло

 

заботясь

 

о

 

повиновеніи,

 

дитя

 

всегда

 

мятежное

 

и

 

непо-

корное,

 

измѣнчивое

 

и

 

шутливое,

 

оно

 

не

 

медлитъ

 

обольстить
старающихся

 

направить

 

или

 

руководить

 

его

 

—

 

умъ

 

и

 

со-

вѣсть.

 

Вскорѣ,

 

безжалостный

 

тиранъ,

 

оно

 

выказываете

 

свою

власть

 

надъі. этими

 

увлеченными

 

дѣвами,

 

ведя

 

ихъ

 

за

 

собою,
и

 

не

 

слушаясь

 

ни

 

предостережений

 

одной,

 

ни

 

криковъ_

 

дру-

гой.

 

Пріученные

 

наконецъ

 

къ

 

рабству,

 

разумъ

 

и

 

совість
»iHT>uiqf,;it|i;?î

 

оііичйооо

 

(STiiB'K'l

 

dTO
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дѣлаютСя

 

ревностными

 

помощниками

 

своего

 

обольстителя,
сдѣлавшагося

 

ихъ

 

властелиномъ.

Отъ

 

потворства

 

разума

 

и

 

совѣсти

 

сердцу

 

дѣти

 

Каина
избрали

 

названіе

 

сыновъ

 

человѣческихъ,

 

предпочтя

 

его

 

наз-

ванію

 

сыновъ

 

Божіихъ.
Отъ

 

потворства

 

разума

 

и

 

совѣсти

 

сердцу

 

современники

Ноя

 

предались

 

разврату,

 

который

 

вызвалъ

 

божественный
гнѣвъ

 

и

 

довелъ

 

до

 

истребленія

 

ихъ.

Отъ

 

потворства

 

разума

 

и

 

совѣсти

 

сердцу

 

на

 

равнинѣ

Сеннаарской

 

безразсудные

 

смертные

 

осмѣлились

 

поспорить

съ

 

небомъ

 

исполинскимъ

 

монументомъ.

Яаконецъ,

 

отъ

 

потворства

 

разума

 

и

 

совѣсти

 

сердцу

 

по-

томки

 

Катана

 

(Іектана,

 

сына

 

Симова)

 

и

 

Измаила

 

наполни-

ли

 

идолами

 

храмъ

 

Меккскій.
Исторія

 

язычества

 

показываете,

 

до

 

чего

 

могутъ

 

дойти,
оставленные

 

самимъ

 

себѣ

 

разумъ

 

и

 

совѣсть.

 

Такъ

 

какъ

 

лю-

ди

 

впали

 

въ

 

столь

 

грубыя

 

заблужденія,

 

то

 

желать

 

слѣдо-

вать

 

имъ

 

было

 

бы

 

великимъ

 

безразсудствомъ.

 

Если

 

ты,

о

 

Джири,

 

свѣтъ

 

Магреба

 

('),

 

знаешь,

 

чего

 

не

 

знали

 

наши

предки,

 

то

 

этимъ

 

ты

 

обязапъ

 

откровенію;

 

быть

 

въ

 

полномъ

разладѣ

 

съ

 

писаніями,

 

пользуясь

 

почерпнутыми

 

изъ

 

нихъ

свѣдѣніями,

 

это

 

есть

 

большая

 

неблагодарность.
Джири.

 

Еслибы

 

я

 

умышлен

 

по

 

отвергалъ

 

книги,

 

назы-

ваемыя

 

откровенными,

 

то

 

замѣчапія

 

Кадія

 

были

 

бы

 

нрило-

жимы.

 

Я

 

отказываюсь

 

отъ

 

нихъ

 

только

 

для

 

того,

 

чтобы
спастись

 

отъ

 

лжи.

 

Мой

 

разумъ

 

не

 

непогрѣшимъ,

 

я

 

соглаша-

юсь

 

съ

 

этимъ;

 

но

 

чему

 

же

 

слѣдовать

 

вмѣсто

 

него?

§4.
:\01

      

lihlUll

 

Jh.VŒl.C'Vil

Кадій.

 

Есть

 

событіе,

 

которое

 

царите

 

надъ

 

древпими

 

вре-

менами,

 

подобно

 

тому,

 

какъ

 

маякъ

 

возвышается

 

среди

 

волнъ

морскихъ,

 

чтобы

 

обозначить

 

подводные

 

камни

 

и

 

указать

 

прис-

тань

 

заблудившимся

 

мореходцамъ.

 

Это

 

событіе

 

— призваніе
Авраама:

 

мусульмане,

 

іуден,

 

хриетіане — всѣ

 

почитаютъ

Авраама

 

отцемъ

 

вѣрующихъ.

 

Дорожи,

 

возлюбленный

 

това-

рищъ,

 

дорожи

 

этой

 

страницей

 

Писанія,

 

какъ

 

якоремъ

 

спа-

сенія,

 

если

 

ты

 

не

 

хочешь

 

погибнуть

 

отъ

 

кораблекрушенія.
jaojiiupi

 

і:п

   

,!;(шдо
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u
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Страна

 

Африки,

 

на

 

западъ

 

отъ

 

Египта,

 

особенно

 

Варварійскія
владѣнія.

 

Перев.
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Джири.

 

Ты,

 

Кадій,

 

этимъ

 

не

 

предлагаешь

 

мнѣ

 

ничего

особенпаго,

 

потому

 

что

 

почти

 

вся

 

религія

 

Авраама

 

состоитъ

въ

 

покловеніи

 

единому

 

Богу

 

и

 

вѣрованіи

 

въ

 

послѣдвій

 

день.

Какая

 

нужда

 

въ

 

откровепіи,

 

чтобы

 

знать

 

эти

 

истины?

 

Ка-
кая

 

пужда

 

въ

 

кпигахъ,

 

чтобы

 

сохранить

 

познанія

 

объ

 

этихъ

истипахъ.

Radin.

 

Не

 

торопись:

 

родители

 

Авраама,

 

благодаря

 

пре-

данно

 

Ноя,

 

знали

 

эти

 

истины

 

и

 

мпогія

 

другія.

 

Мало

 

по

 

ма-

лу

 

преданія

 

ослабѣли

 

подъ

 

вліяніемъ

 

страстей.

 

Истина

 

ус-

тупила

 

первенство

 

заблуждение.

 

Поклоненіе

 

идоламъ

 

замѣ-

нило

 

поклоненіе

 

истинному

 

Богу.

 

Только

 

особенною

 

милос-

тію

 

Авраамъ

 

спасся

 

отъ

 

всеобщей

 

заразы.

 

Вспомнимъ

 

меж-

ду

 

прочимъ

 

слѣдующее

 

мѣсто,

 

извѣстное

 

каждому

 

изъ

 

насъ:

„Вотъ,

 

Мы

 

показали

 

Аврааму

 

царство

 

небесъ

 

и

 

земли

 

для

того,

 

чтобы

 

объ

 

былъ

 

въ

 

числѣ

 

вѣрно

 

знающихъ.

 

Когда

 

по-

крыла

 

его

 

ночь,

 

онъ

 

увидѣлъ

 

звѣзду.

 

Онъ

 

сказалъ:

 

это

 

Гос-
подь

 

мой!

 

Но

 

когда

 

закатилась,

 

то

 

онъ

 

сказалъ:

 

не

 

люблю
закатывающихся.

 

Нотомъ,

 

когда

 

увидѣлъ

 

онъ

 

восходящую

луну,

 

сказалъ:

 

это

 

Господь

 

мой'

 

А

 

когда

 

она

 

закатилась,

овъ

 

сказалъ:

 

да,

 

если

 

бы

 

Господь

 

мой

 

не

 

руководилъ

 

ме-

ня,

 

то

 

я

 

былъ

 

бы

 

въ

 

числѣ

 

людей

 

блуждающихъ.

 

Когда
же

 

онъ

 

увидѣлъ

 

восходящее

 

солнце,

 

сказалъ:

 

вотъ

 

Господь
мой,

 

этотъ

 

самый

 

великій.

 

Но

 

когда

 

и

 

оно

 

закатилось,

 

онъ

сказалъ:

 

народъ

 

мой,

 

я

 

чистъ

 

отъ

 

тѣхъ,

 

кого

 

вы

 

признае-

те

 

соучастниками

 

Богу.

 

Обращаю

 

лице

 

мое

 

къ

 

тому,

 

кто

сотворилъ

 

небо

 

и

 

землю,

 

пребывая

 

Емц

 

ноклонникомъ;

 

я

не

 

изъ

 

числа

 

многобожниковъ".

 

(Глава

 

VI

 

Скотъ,

 

ст.

 

75—

Можешь

 

ли

 

ты

 

надѣяться,

 

Джири,

 

что,

 

оставленные

 

са-

мимъ

 

себѣ,

 

твои

 

потомки

 

буд^тъ

 

болѣе

 

мудры,

 

чѣмъ

 

роди-

тели

 

Авраама?

 

Откровеніе

 

необходимо

 

человѣку.

 

Откровеніе
Авраама

 

есть

 

фактъ

 

постоянный;

 

пе

 

отвращайся

 

отъ

 

него

и

 

заповвдуй

 

его.

 

въ

 

руководство

 

дѣтямъ

 

твоимъ.

..

   

Дэігиргі.

   

Теперь

   

для

  

насъ

   

нѣтъ

   

опасности

   

впасть

 

въ

идолопоклонство.

Кадгй.

 

Почему?

 

Потому

 

что

 

Ппсанія

 

служатъ

 

перилами

для

 

самихъ

 

тѣхъ,

 

которые

 

стараются

 

отвергнуть

 

ихъ.

 

Ко-
нечно,

 

еслибы

 

посредствомъ

 

наказанія,

 

которое

 

Богъ

 

ни-

когда

 

не

 

ношлетъ,

 

откровенный

 

книги

 

изчезли

 

съ

 

лица

 

зем-

ли,

 

то

 

немного

 

прошло

 

бы

 

поколѣній

 

безъ

 

того,

 

чтобы

 

идо-

32*



отн'нн

 

іш

 

ащэ&іягі&аи

 

ш

 

ФіШш^йшШ

   

uT

   

\ши
лопоклонство

 

снова

 

не

 

появилось

 

въ

 

страпахъ,

   

откуда

 

оно

было

 

изгнано.
;

 

ьэоп

 

m

 

jiuiuaoqa-iL

 

ную.і

  

ѵі/.оііп.г,о

 

щнэноьяоп.

 

<га

-лй

   

Чыннтоп

 

ите

 

.

           

fàow";ui

Джири.

 

Не

 

владѣетъ

 

ли

 

философія

 

вѣдѣніемъ

 

истины?
.Кадій.

 

Честь

 

филосо.фіп!

 

Ей

 

только

 

не

 

достаетъ

 

фило-
софовъ,

 

подобно

 

какъ

 

медпцинѣ

 

не

 

достаетъ

 

только

 

врачей:
одинъ

 

Богъ

 

истинный

 

философъ,

 

одпнъ

 

Погъ

 

пстннпый

 

врачъ.

Откровеніе

 

есть

 

пополненіе

 

человѣческой

 

фплосо

 

fun,

 

и

 

оно

не

 

было

 

бы

 

липінимъ

 

для

 

медицины,

 

свпдѣтель —

 

холера.

'.

 

При

 

Сократѣ

 

и

 

Платонѣ

 

иоложенъ

 

былъ

 

предѣлъ

 

том/;
что.

 

возможно

 

и

 

что

 

не

 

возможно

 

для

 

философін,

 

при

 

помощи

философовъ,

 

для

 

философовъ

 

и

 

для

 

человѣчества.

 

Не

 

вхо-

дя

 

бъ

 

другія- подробности,

 

внѣ

 

откровенія

 

почти

 

всѣ

 

фило-
софы,

 

какъ

 

древніе

 

такъ

 

п

 

повѣйшіе,

 

вполнѣ

 

признавая

 

бы-
тіе

 

Всевышняго,

 

отказывались

 

и

 

отказываются

 

признавать

Его

 

творцемъ

 

вселенной,

 

что

 

въ

 

принципѣ

 

составляетъ

 

идо-

лопоклонство

 

въ

 

самыхъ

 

широкихъ

 

размѣрахъ.

 

Великая

 

пе-

полѣдовательность

 

съ

 

ихъ

 

сторопы — пе

 

обожать

 

матерію,
предполагаемую

 

ими

 

существующею,

 

еовѣчпою

 

Богу,

 

ма-

терію..

 

которой

 

самой

 

принадлежитъ

 

ёя

 

начало.

 

Великая

 

не-

поелѣдовательпость

 

съ

 

ихъ

 

стороны —пе

 

обожать

 

сампхъ

 

се-

бя.

 

Что

 

говорю

 

я!

 

Большинство

 

даже

 

ч'ерезчуръ

 

себя

 

обо-
жаетъ:

 

это

 

объ

 

слабости

 

сердца;

 

'по

 

сердце

 

въ

 

этомъ

 

слу-

чай

 

логичнѣе

 

разума.

Джири.

 

Я

 

пе

 

дуыалъ,

 

чтобы

 

Кадій

 

въ

 

такой

 

степени

былъ

 

пропитанъ

 

философіей.

 

Тунисъ

 

обладалъ.

 

кажется,

 

бо-
лѣе

 

учебыми

 

рабами,

 

чѣмъ

 

Алжпръ.

 

Что

 

касается

 

до

 

меня,

то

 

я

 

не

 

знаю

 

вѣроващ.н

 

философофъ,

 

вакъ

 

древпихъ,

 

такъ

и

 

повѣйшихъ;

 

но

 

то,

 

что

 

говоритъ

 

мой

 

свѣтлѣйшііт

 

сотова-

рцщъ,

 

отчасти

 

подтверждается

 

ученіями

 

или

 

поведеніемъ
знаменитѣйшихъ

 

людей,

 

которые

 

появлялись

 

между

 

нами.

Абу-Али-Хусейаъ

 

(

 

Авиценна

 

)

 

и

 

Абу-Валидъ-Мухаммедъ-
Ибнъ

 

-

 

Ахмедъ -

 

Ибпъ -

 

Мухаммедъ

 

-

 

И бнъ

 

-

 

Гошдъ

 

(

 

Аверроесъ )
погружались

 

въ

 

философію

 

и

 

перевели

 

сочинепія

 

Аристо-
теля

 

Юцани

 

(Грека),

 

но

 

не

 

сдѣлались

 

отъ

 

этаго

 

болѣе

 

му-

дрыми.

 

Первый,

 

судя

 

по

 

нравственности

 

его

 

поведенія,

 

по-

терялъ

 

страхъ

 

Божій;

 

второй

 

отвергалъ

 

сотвореніе

 

мате-

ріи.
Кадій.

 

Если

 

эти

 

великіе

 

люди,

 

наука

 

и

 

геній

 

которыхъ

преобладали

 

въ

 

обученіи

 

въ

 

теченіи

 

многихъ

 

вѣковъ

   

и

   

об-



-

 

ш.

ладанію

 

которыми

 

всегда

 

оудетъ

 

завидывать

 

намъ

 

христі-

анскій

 

міръ,

 

не

 

могли

 

избѣжать

 

заблужденія,

 

то

 

кто

 

смѣ-

етъ

 

идти

 

путемъ

 

болѣе

 

вѣрнымъ,

 

чѣмъ

 

они,

 

на

 

поприщѣ

философіи?

 

Нѣтъ,

 

внѣ

 

откровенія

 

нельзя

 

сдѣлать

 

ни

 

одного

шага

 

безъ

 

опасенія

 

заблудиться.

 

Итакъ

 

присоединимся

 

къ

религіи

 

Авраама.

Джири.

 

Согласенъ;

 

но

 

гдѣ

 

теперь

 

искать

 

религію

 

Ав-
раама?

 

Она

 

не

 

передана

 

потомствомъ

 

Исмаила,

 

рабомъ

 

за-

блужденія:

 

это

 

потомство

 

оставило

 

намъ

 

только

 

храмъ

 

идо-

ловъ.

 

Если

 

религія

 

Аараама

 

продолжалась

 

постоянно,

 

то,

чрезъ

 

дѣтей

 

Исаака;

 

но

 

вѣдь

 

она

 

должна

 

была

 

перейти

 

къ

іудеямъ

 

и

 

христіапамъ

 

только

 

для

 

того,

 

чтобы

 

у

 

нихъ

 

по-

вредиться

 

или

 

потеряться.

 

Итакъ. мы

 

не

 

подвинулись

 

даль-

ше.

 

До

 

сихъ

 

поръ

 

ничего

 

неизвѣстно.

 

Я

 

останусь

 

въ

 

со,-,

мнѣнін

 

до

 

тѣхъ

 

поръ,

 

■

 

пока

 

угодно

 

будетъ

 

Богу

 

вывести

меня

 

изъ

 

онаго.

Кадій.

 

Постоянное

 

сомнѣніе

 

вещь

 

ненормальная,

 

неесте-

ственное

 

состояніе

 

въ

 

человѣкѣ.

 

Богъ

 

вложилъ

 

въ

 

его

 

душу

жажду

 

истины

 

не

 

для

 

того,

 

чтобы

 

оставить

 

ее

 

чахнуть

 

въ

невѣдѣніи;

 

Онъ

 

не

 

для

 

того

 

далъ

 

ему

 

разсудокъ,

 

чтобы

 

жить

въ

 

сомнѣніи.

Джири.

 

Вы ,

 

господа,

 

кажется

 

,

 

дѣлаете

 

себя

 

моими

судьями,

 

и

 

не

 

остерегаетесь

 

своихъ

 

собственпыхъ

 

сужде-

иій;

 

сомнѣніе

 

есть

 

единственное

 

разумное

 

средство.

 

Разумъ
не

 

есть

 

руководитель,

 

который

 

бы

 

не

 

далъ

 

намъ

 

заблудить-
ся;

 

книги,

 

называемыя

 

откровенными,

 

лояшы

 

или

 

искаже-

ны.

 

Вы,

 

господа

 

ученые,

 

поставленные

 

на

 

то,

 

чтобы

 

наета-

вить

 

меня,

 

вы

 

безмолвствуете,

 

или

 

не

 

отвѣчаете

 

ничего

 

удо-

влетворительнаго.

 

Вы

 

знаете

 

не

 

больше

 

меня.

 

Лучше

 

вамъ

прибѣгнуть

 

со

 

мною

 

къ

 

сомпѣнію.

 

Воздержимся

 

отъ

 

вся-

каго

 

сужденія

 

относительно

 

религіи.

 

Если

 

въ

 

этомъ

 

состо-

яніи

 

мы

 

не

 

можемъ

 

ожидать

 

награды,

 

слѣдующей

 

за

 

испо-

вѣданіе

 

истиннаго

 

ученія,

 

все

 

таки

 

не

 

наложатъ

 

на

 

насъ

наказанія

 

за

 

заблужденіе.

                                            

і.о

          

,!ііп
( Продолоюенге
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АРХІЕРЕЙСКІЯ

 

СЛУЖЕНІЯ

 

ВЪ

 

ІЮЛѢ.

$

 

числа —въ

 

недѣлю

 

4-ю

 

по

 

пятидесятницѣ,

 

по

 

случаю

болыпаго

 

крестнаго

 

хода,

 

по

 

забулачной

 

части

 

г.

 

Казани,
съ

 

иконами

 

Божіей

 

Матери

 

Смоленской,

 

иазанскихъ

 

свя-

телей

 

и

 

кизическихъ

 

мучениковъ,

 

боягеств.

 

литургію

 

въ

 

Ива-
новскомъ

 

монастырѣ

 

совершилъ

 

преосвященный

 

Павелъ,

 

вя-

карій

 

казанскій,

 

въ

 

сослуженіи

 

настоятеля

 

и

 

братіи

 

монас-

тыря.

3

 

числа —

 

посжЪ

 

ранней

 

литургіи

 

въ

 

архіерейскомъ

 

го-

родскомъ

 

доыѣ,

 

совершенной

 

для

 

пріобщенія

 

болящаго

 

пре-

освященнѣйпіаго

 

Антонія,

 

архипастыря

 

казанскаго ,

 

пре-

освященный

 

викарій,

 

въ

 

сослуженіи

 

архимандрита

 

Сергія,
протоіереевъ:

 

ректора

 

академіи,

 

каѳедральнаго,

 

петропав-

ловскаго

 

и

 

николо-гостиннодворскаго

 

и

 

благочиннаго

 

1-й
части,

 

свящ.

 

Малова,

 

совершилъ

 

таинство

 

елеосвящепія

 

надъ

больнымъ.
8

 

числа —па

 

празднество,

 

по

 

случаю

 

явленія

 

въ

 

1579
году

 

въ

 

г.

 

Казани,

 

чудотворной

 

иконы

 

Божій

 

Матери,

 

пре-

освященный

 

Павелъ,

 

епископъ

 

чебоксарскій

 

совершилъ

 

въ

дѣвичьемъ

 

монастырѣ

 

всенощное

 

бдѣніе,

 

съ

 

акаѳистомъ

 

Божі-
ей

 

Матери,

 

бояъеств.

 

литургію,

 

и

 

молебепъ

 

Божіей

 

Мате-
ри;

 

первую

 

въ

 

сослуженіи

 

архимандрита

 

Владиміра,

 

прото-

іеревъ:

 

каѳедральнаго,

 

который

 

и

 

слово

 

произпесъ,

 

ыѣстпа-

го,

 

съ

 

двумя

 

священниками

 

А.

 

Нелидовымъ

 

и

 

Ив.

 

Магпиц-
кимъ

 

и

 

іеромопаха

 

Спасскаго

 

монастыря

 

Варсонофія,

 

а

 

по-

слѣдній

 

въ

 

сослуженій

 

градскаго

 

духовенства,

 

участвовав-

шего

 

въ

 

крестномъ

 

ходу

 

изъ

 

каѳедральнаго

 

собора.
11

 

числа —въ

 

депь

 

тезоименитства

 

Его

 

Высокопреосвя-
щенства,

 

прсосвяитеппаго

 

Аптонія,

 

архіепнскопа

 

казанска-

го,

 

преосвященный

 

викарій

 

совершилъ

 

въ

 

каѳедральномъ

соборѣ

 

божеств,

 

литургію,

 

и

 

послѣ

 

оной

 

молебенъ

 

преподоб-
ному

 

Антонію

 

печерскому,

 

первую

 

въ

 

сослуженіи

 

архиман-

дритовъ

 

Владиміра

 

и

 

Сергія,

 

каѳедральныхъ-протоіерея

 

и

священн.

 

Дм.

 

Сельскаго

 

и

 

іеромонаховъ,

 

строителя

 

Раиѳ-

ской

 

пустыни

 

Веніамина

 

и

 

крестоваго

 

Пафнутія;

 

a

 

послѣд-

ній,

 

въ

 

сослуженіи

 

городскаго

 

духовенства.

 

Слово

 

ироиз-

несъ

 

Варваринскій

 

иротоіерей

 

Ник.

 

Муратовскій.
20

 

числа —въ

 

день

 

св.

 

пророка

 

Иліи,

 

божествепн.

 

ли-

тургію,

 

въ

 

Ѳеодоровскомъ

 

монастырѣ.

 

по

 

случаю

 

крестнаго

хода

  

съ

 

Смоленскою

   

иконою

   

по

   

нагорной

   

части

   

города,



4

■ièfe

совершилъ

 

преосвященный

 

вакаріи,

 

въ

 

тзослуженш

 

соборна-
го

 

ключаря,

 

протоіерея

 

Миловидова

 

и

 

трехъ

 

іеромонаховъ
Спасопреображенскаго

 

монастыря;

 

за

 

оною

 

діаконъ

 

Воскре-
сенской

 

церкви

 

Петръ

 

Протодіаконовъ

 

рукополояіенъ

 

во

священника

 

села

 

Елани,

 

лаишевскаго

 

уѣзда.

 

Слово

 

произ-

несъ

 

больничной

 

церкви

 

священникъ

 

Ив.

 

Серафимовъ.
22

  

числа

 

—

 

въ

 

день

 

тезоименитства

 

Благочестивѣйшей

Государыни

 

Императрицы

 

Маріи

 

Александровны

 

и

 

проч.

божественн.

 

литургію

 

и

 

молебенъ

 

въ

 

каѳедральномъ

 

соборѣ

совершилъ

 

преосвященный

 

викарій,

 

первую

 

въ

 

сослуженіи
архимандрита

 

Владиміра,

 

каѳедральнаго

 

протоіерея,

 

съ

 

дву-

мя

 

священниками,

 

a

 

послѣдиій

 

въ

 

сослуженіи

 

градскаго

 

ду-

ховенства.

 

Слово

 

произнесъ

 

Воскресенской

 

церкви

 

священн.

Василій

 

Братолюбовъ.
23

  

числа—въ

 

недѣлю

 

7-ю

 

по

 

пятидесятницѣ

 

и

 

на

 

па-

мять

 

святителя

 

Христова

 

Германа

 

s

 

втораго

 

архіепископа
казанскаго,

 

Его

 

Высокопреосвященство

 

совершилъ

 

въ

 

крес-

товой

 

церкви,

 

въ

 

сослуженіи

 

соборной

 

и

 

крестовой

 

братіи,
божественн.

 

литургію

 

и

 

молебенъ

 

святителю.

27

  

числа—

 

на

 

проводі.і

 

Смоленской

 

иконы

 

Божіей

 

Ма-
тери

 

изъ

 

Казани

 

въ

 

Седміезерную

 

пустынь,

 

всенощное

 

бдѣ-

ніе

 

въ

 

каѳедральномъ

 

соборѣ

 

совершено

 

преосвященнымъ

викаріемъ,

 

въ

 

сослуженіи

 

архимандрита

 

Сергія,

 

каѳедраль-

ныхъ

 

протоіерея

 

и

 

священн.

 

Д.

 

Сельскаго

 

и

 

крестоваго

 

іе
ромонаха

 

Германа;

 

а

 

божественная

 

литургія ,

 

съ

 

молебе-
номъ

 

совершена

 

Его

 

Высокопреосвященствомъ,

 

съ

 

преосвя-

щеннымъ

 

викаріемъ,

 

въ

 

сослуженіи

 

еще

 

архимандрита

 

Вла-
диміра

 

и

 

ключаря.

 

Послѣ

 

молебна

 

преосвященный

 

вика-

рій

 

съ

 

градскимъ

 

духовенствомъ

 

совершилъ

 

крестный

 

ходъ

до

 

казанскаго

 

монастыря.

28

  

числа—въ

 

праздникъ

 

Смоленской

 

иконы

 

Божіей

 

Ма-
тери,

 

въ

 

Седміезерной

 

пустыни

 

всеношпое

 

бдѣніе,

 

съ

 

ака-

ѳистомъ,

 

божественн.

 

литургію

 

и

 

молебенъ

 

совершилъ

 

пре-

освященный

 

викарій,

 

въ

 

сослуженіи

 

архимандрита

 

Сергія,
каѳедральныхъ

 

протоіерея

 

(который

 

и

 

слово

 

произнесъ),

 

и

ключаря,

 

и

 

мѣстпыхъ— игумена

 

Виссаріона,

 

и

 

іеромонаха
Софоніи

 

и

 

Авенира.
30

 

числа—въ

 

недѣлю

 

S-ю

 

по

 

пятидесятницѣ,

 

въ

 

каѳе-

дральномъ

 

соборѣ

 

божественн.

 

литургія

 

совершена

 

Его

 

Вы-
сокопреосвященствомъ,

 

въ

 

сослуженіи

 

соборной

 

и

 

кресто-

вой

 

братіи.

 

Слово

 

произнесъ

 

дѣвичья го

 

монастыря

 

священ.

Ив.

 

Магницкій.
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-мфйад
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оівъявлкніс::

КАЗАНСКАЯ

 

КОНТОРА

ТОВАРИЩЕСТВА

 

А.

 

А.

 

ПЕЧЕНКИНА

 

И

 

К
принимаетъ

 

денежные

  

вклады,

  

по

 

которымъ

платить:

Но

 

текущему

 

счету ......... 7%

 

годовыхъ,

На

 

вклады

 

на

 

6

 

мѣсяцевъ ...... 8°/0

        

d°

»

  

вклады

 

на

 

1

 

годъ ........

     

10%

       

d°

»

 

вклады

 

на

 

2

 

года ........

    

12°/0

 

'

      

d°

На

 

срочные

 

вклады

 

проценты

 

за

 

три

 

мѣсяца

 

выдаются

впередъ.

Операціи

 

Коммиссіонерской

 

Конторы

 

Товарищества

 

обез-
печены

 

залогомъ,

 

хранящимся

 

въ

 

Государствепномъ

 

Казна-
чействѣ.

Отдіьленія

 

Конторы

 

въ

 

Саратооѣ

  

и

 

Екатеринбуріѣ.

-юѵющч
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-nul
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паи

 

,гя

Содержаніе

   

№

  

16-го.

 

—

 

1)

  

Опредѣлееіе

   

Святѣйшаго

   

Синода.—
2)

 

Переходъ

 

отъ

 

Корана-

  

къ

 

Евангелію,

   

аббата

 

Бургада,

   

перводъ

  

свящ.

Тринитатова.

 

—

 

3)

 

Архіерейскія

 

служенія

 

въ

 

іюлѣ.

 

—

 

4)

 

Объявление

 

отъ

конторы

 

Печенкина

 

іі

 

К 0 .

- іліі

 

сч('і_______:-о:шз

 

ііічдѵтпг.

  

.нвэ____________J_______...нлг...в<гг т

Печатать

 

дозволяется.

 

Ректоръ

 

академіи-,

 

нротоіерей

 

A.

 

Владимірсісій.

ЩМЩШШъ.

 

УнивЕроитЕТская

 

Тшіоітафія
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